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Niniejsza instrukcja obstugi powinna by¢
motocykla i towarzyszy¢ mu zaréwn
rébwniez wypozyczenia. Zawart
dotyczace bezpieczenstwa, i

C

acje

t&ana jako czesé
trukcji wskazowki

dotyczace eksploatacji

dsprzedazy, jak
o prawidiowym

lektury przed

uzytkowaniu motocykla oraz’p
powinny by¢é przedmi nikliwej
rozpoczeciem jazdy zakupi otocyklem.



WAZNA INFORMACJA

INFORMACJE O DOCIERANIU
MOTOCYKLA

Pierwsze 1600 km jest najwazniejsze
w zyciu twojego motocykla. Prawid-
fowe docieranie w tym okresie
pomoze  zapewni¢  maksymalng
zywotnos¢ i osiggi twojego nowego
motocykla. Czesci Suzuki produko-
wane przy wykorzystaniu materiatow
najwyzszej jakosci i zachowaniem
doktadnych tolerancji. Prawidtowe
dotarcie zapewnia zatem optymalne
wzajemne dopasowanie sie wspot-
pracujgcych elementéw, a co za tym
idzie powoduje wydtuzenie zywotno-
$ci i bezawaryjnosci jednosladu.

Niezawodnos¢ i osiggi motocykla
zalezg od wiasciwej dbatosci i umiar-
kowania w okresie docierania motao#
cykla. Szczegolnie waznym jest, ahy
silnik, podczas pracy w tym okresie)
nie byt przegrzewany.

Szczegdtowe informacje ma ten temat
zawarte sg w rozdziale ,DOGIERANIE”.

A OSTRZEZENIE/ A PRZESTROGA/
UWAGA/WSKAZOWKA

Prosimy przeczyta¢ ten podrecznik i
stosowaé si¢ do zawartych w nim
zalecen. Aby podkresli¢ wazne infor-
macje, symbol A i zwroty: OSTRZE-
ZENIE, PRZESTROGA, UWAGA;
WSKAZOWKA maijg specjalne zastox
sowanie. Zwro¢ szczegdlng uwage
na informacje oznaczone tymi zwro-
tami.

AOSTRZEZENIE

Wskazuje potencjalne zagrozenie,
ktére doprowadzié~ moze do
$mierci lub powaznych obrazen.

APRZESTROGA

Wskazuje potencjalne zagrozenie,
ktére doprowadzi¢ moze do mniej-
szych lub umiarkowanych obra-
Zen.

UWAGA

Wskazuje potencjalne zagrozenie,
ktére doprowadzi¢c moze do
uszkodzenia pojazdu lub wyposa-
Zenia.

WSKAZOWKA: Wskazuje informacje
utatwiajgce obstuge lub zrozumienie
instrukgcji.



PRZEDMOWA

Motocyklizm jest jednym z najaktyw-
niejszych sportéw. Aby$§ mégt bez-
piecznie korzysta¢ z motocykla
nalezy przed pierwszg jazdg zapo-
znac sie doktadnie z tekstem niniej-
szej instrukciji.

Motocykl wymaga dbatosci i odpo-
wiedniej opieki serwisowej. Zasady
prawidtowej eksploatacji i serwisowa-
nia opisane sg w instrukcji. Postepu-
jac zgodnie z nimi zapewnisz sobie
komfort jazdy, a motocyklowi diugi
okres bezawaryjnej eksploataciji.
Autoryzowane serwisy Suzuki dyspo-
nujg wyszkolonymi i doswiadczonymi
mechanikami, ktérzy przy uzyciu
odpowiednich narzedzi zagwarantujg
najlepszy serwis.

Wszystkie informacje, szkice, zdjecia
i dane, zamieszczone w tej ksig=
zeczce, opierajg sie na informagjach
dotyczacych produktu, ktorey, byty.
aktualne w momencie jej druku. Ulep-
szenia i inne zmiany mQg3 jednakze
szybko doprowadzi¢ ¢don tego, ze
zawarto$¢ tego pedreczhiKa nie
bedzie dokfadniefodpowiadata pro-
duktowi. Suzuki, zastrzega sobie w
kazdej chwili prawo dozmian.

Prosze zauwazyg, ze podrecznik ten
opisuje, wszystkie wersje wyposaze-
niowe rozprowadzane we wszystkich
régignach sprzedazy. Model, ktéry
nabyles moze by¢ seryjnie inaczej
przygotowany i odbiega¢ od opisa-
nego w niniejszym podreczniku.

SUZUKI MOTOR CORPORATION
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INFORMACJE DLA
UZYTKOWNIKA

KORZYSTANIE Z AKCESORIOW |
ZALADUNEK MOTOCYKLA

KORZYSTANIE Z AKCESORIOW

Montaz nieodpowiednich akcesoriow
prowadzi¢ moze do pogorszenia bez-
pieczenstwa uzytkowania motocykla.
Niemozliwe jest, by Suzuki przetesto-
wato wszystkie dostepne na rynku
akcesoria, badz ich kombinacje. Jed-
nakze Twdj autoryzowany przedsta-
wiciel Suzuki dopomoze w wyborze
odpowiednich akcesoridow i wtasciwie
je zamontuje. Zachowaj szczegdlng
ostroznos¢ przy wyborze i montowa-
niu akcesoriow w motocyklu. Spytaj o
porade Suzuki jesli nie jestes pewien
wyboru dodatkowego wyposazenia.

AOSTRZEZENIE

Nieprawidiowy montaz akceso-
riow lub modyfikacje metocykla
moga zmieni¢ jego prowadzenie
sie, co moze doprowadzi¢ do
wypadku.

wiasciwych«akcesoriow. Upewnij
sie, ze zastosowane akcesoria s3
prawidlewo\zamontowane. Zaleca

nych akcesoriow Suzuki lub ich
odpowiednikow zaprojektowa-
nych do odpowiedniego typu
motocykla. Zamontuj i uzywaj
akcesoriow zgodnie z ich przezna-
czeniem. W przypadku watpliwo-
sci, co do wyboru akcesoriow

zowanym dealerem Suzuki.

Nigdy nie nalezy“stosowac nie- || °

sie Gzywanie” wytacznie oryginal- || *

nalezy skontaktowac sie z autory- || *

WSKAZOWKI DO MONTAZU
AKCESORIOW

Montuj akcesoria wptywajace na
aerodynamike, takie jak ostony,
szyby, oparcia, sakwy i bagazniki
tak nisko jak to tylko mozliwe.
Konstrukcja powinna by¢ zwarta i
zamontowana mozliwie blisko
srodka  cigzkosci  motogykla:
Upewnij sie, ze uchwyty i, stelaZze
sg sztywno umocowanes

Upewnij sie, czy przy pekomywaniu
zakretéw bedzie istriialbezpieczny
odstep miedzy bagazem, a ziemia.
Sprawdz, czy zamontowane wypo-
sazenie nie Zzaklocalpracy zawie-
szen, uldadu “kierowniczego lub
innych irzadzen motocykla.
Akcesorig” montowane na kierow-
nicy fub“widelcu kota przedniego
rOwpiezy oznaczajg dodatkowg
masey ktéra powoduje problemy
ze“stabilno$cig. Dodatkowy ciezar
powodowaé bedzie pogorszone
prowadzenie sie motocykla. Moze
doprowadzi¢ on réwniez do oscy-
lacji przedniego kota i do proble-
moéw z opanowaniem motocykla.
Ogranicz do minimum akcesoria
montowane do kierownicy i na
przednim zawieszeniu.

Niektore akcesoria wypierajg pro-
wadzacego z jego normalnej
pozycji siedzgcej i tym samym
ograniczajg swobode ruchow.
Akcesoria elekiryczne oznaczajg
dodatkowe obcigzenie dla systemu
elektrycznego motocykla, a w
szczegolnosci dla wigzki elektrycz-
nej. Nalezy sobie zdaC sprawe z
nastepstw i niebezpieczenstw nie-
oczekiwanej przerwy w dostawie
pradu z powodu przecigzenia.

Nie ciggnij tym motocyklem przy-
czepy i nie tgcz go z wozkiem
bocznym. Pojazd ten nie jest przy-
stosowany do w/w kombinaciji.



DOPUSZCZALNE OBCIAZENIE

AOSTRZEZENIE

Przetadowanie lub nieprawidtowe
zatladowanie motocykla prowa-
dzi¢ moga do utraty panowania
nad pojazdem i wypadku.

Przestrzegaj ograniczen tadowno-
sci i ponizszych wskazéwek doty-
czacych rozmieszczenia bagazu.

Nigdy nie nalezy przekracza¢
dopuszczalnej masy  catkowitej
pojazdu. Jest to catkowita masa:
motocykla, kierowcy, pasazera,
bagazu i akcesoriow. Przy doborze
akcesoriow pamietaj o ciezarze
zaréowno wiasnym jak i montowanych
akcesoriow. Dodatkowy ciezar akce-
soriow moze doprowadzi¢ do pogor-
szenia bezpieczenstwa i wptynaé
niekorzystnie na kierowalno$¢ motos
cykla.

Dopuszczalna masa catkowita: 376 kg
Przy cisnieniu w zimnych openach:
przéd: 2,50 kG/cm?

tyt: 2,50 kG/cm?

PRZEWOZENIE BAGAZU

Motocykl ten jest pierwotnie przysto-

sowany do przewozenia niewielkiego

bagazu przy jezdzie bez pasazera.

Przestrzegaj ponizszych zalecen

dotyczgcych zatadunku motocykla:

* Rozmies¢ bagaz rownomiernie po
obydwu stronach pojazdu.

+ Umocuj bagaz pewnie. Bagaz
nalezy rozmie$ci¢ mozliwie nisko
blisko srodka motocyklas

* Nie mocuj ciezszych§przedmio-
tow do kierownicyisprzedniego
zawieszenia i biothika tylnego.

* Nie montuj bagaznika, badz kufra
wystajgcego“poza tylng krawedz
motocyklat

* Nie przewozyprzedmiotéw wysta-
jacychypoza tylng krawedz moto-
cyklay

* Sprawdz czy opony napompo-
wanevsg do cisnienia zgodnego z
aktualnym obcigzeniem motocy-
kla. Dane dot. cisnienia opon
zawarte sg na str. page 39.

* Dodatkowe obcigzenie, bgdz nie-
wilasciwie rozmieszczony bagaz
zmniejszajg zdolno$¢ kierowania
motocyklem. Przewozac bagaz
lub jezdzac z zamontowanymi
akcesoriami nie nalezy przekra-
czac¢ predkosci 130 km/h.

*  Wyreguluj ustawienie zawieszen
w zaleznosci od obcigzenia moto-
cykla.

AOSTRZEZENIE

Umieszczanie przedmiotow za
ostong zakt6ci¢ moze kierowanie
pojazdem i w rezultacie doprowa-
dzi¢ do wypadku.

Nie przewoz zadnych przedmio-
tow za ostona.




MODYFIKACJE

Poprzez wymontowanie oryginalnych
czesci lub przeprowadzenie innych
zmian w motocyklu, moga zostac¢
naruszone przepisy ruchu drogo-
wego, jak réwniez moze zmniejszy¢
sie bezpieczenstwo jazdy.

ZASADY BEZPIECZNEJ JAZDY DLA
MOTOCYKLISTOW

Jazda motocyklem jest olbrzymig
przyjemnos$cig i ekscytujgcym spor-
tem. Wymaga jednakze przestrzega-
nia podanych ponizej regut
dotyczgcych bezpieczenstwa kie#
rowcy i pasazera.

ZAKLADAJ KASK

Bezpieczna jazda zaczyna, sie ‘od
zatozenia kasku. Obrazenia\glowy
nalezg do najpowazniejszych, jakie
mogg spotkac¢ moto€yklisten,ZAWSZE
zaktadaj homologewany hetm. Przy
otwartym kasku chron.takze oczy.

UBIOR DO JAZDY

Szeroka, m@dna odziez moze okazac
sie pedczas jazdy motocyklem niewy-
godna,‘a nawet niebezpieczna. Przed
wyruszeniem w droge dobierz odpo-
Wwigdni‘stréj do jazdy motocyklem.

SPRAWDZ MOTOCYKL PRZED
JAZDA

Stosuj sie do zalecen z rozdziatu
LKONTROLA PRZED JAZDA’ znaj-
dujgcego sie w niniejszej instrukcji.
Nie bagatelizuj doktadnego spraw-
dzenia motocykla zaréwno dla bez-
pieczenstwa wlasnego, jak i pasazera
oraz innych uzytkownikéw drogi.

ZAPOZNAJ SIE Z MOTOCYKLEM
Twoje umiejetnosci i wiedza tech-
niczna sg podstawg bezpiecznej
jazdy. Przede wszystkim dokfadnie
zapoznaj sie z maszyng i jej wkasnos-
ciami jezdnymi. Sugerujemy, bys$
zapoznat sie z motocyklem na
zamknigtym obszarze i pocwiczyt
jazde motocyklem do momentu opa-
nowania maszyny. Pamietaj, ze ¢wi-
czenie czyni mistrzem.



ZNAJ SWOJE MOZLIWOSCI

Jezdzij zawsze tak, aby nie przekro-
czy¢ granic wtasnych mozliwosci, co
znacznie zmniejszy ryzyko wypadku.

JAZDA MOTOCYKLEM W DNI
DESZCZOWE

Jazda przy zlej pogodzie, a zwlasz-
cza po mokrej nawierzchni jest nie-
bezpieczna. Pamietaj, ze na mokrej
nawierzchni droga hamowania
wydtuza sie. Unikaj malowanych
paséw, witazéw kanalizacji i ttustych
plam na jezdni, gdyz sg one bardzo
Sliskie. Zachowaj szczegdlng ostroz-
nos¢ przy przejezdzaniu przez tory i
metalowe tgczniki mostow. Jesli kie-
dykolwiek bedziesz miat watpliwosci
co do warunkéw drogowych - zwolnij!

PAMIETAJ O ZASADZIE
OGRANICZONEGO ZAUFANIA
Jednym z najczestszych wypadkow
motocyklowych jest zderzenia <€
samochodem wykonujacym nagty
manewr zawracania lub skrety
lewo. PAMIETAJ O ZASABZIE
OGRANICZONEGO ZAUFANIA. Sto-
suj strategie, iz jestes “miewidoczny
dla innych uzytkownikow,sruchu.
Nawet w pogodne dni zakiadaj odziez
zawierajgcg elementy “oedblaskowe.
Uzywaj réwniez w dzien swiatet mija-
nia. W czasie jazdy staraj sie unikac
przebywaniall w martwym punkcie
innych pojazdow.

NAKLEJKI OSTRZEGAWCZE
Przeczytaj i postepuj zgodnie z infor-
macjami podanymi na naklejkach
ostrzegawczych umieszczonych na
motocyklu. Upewnij sie, ze rozumiesz
tres¢ naklejek. Nie usuwaj ich z moto-
cykla.
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POLOZENIE NUMERU SERYJNEGO

Numery seryjne ramy i silnika
zbedne sg do zarejestrowania mot
cykla. Sg one réwniez pomoci
zamawianiu czesci zamjenny i
dostepie do informacji serwisowych u
autoryzowanego iciela

st
Suzuki. Numer ram jes ity na
gtéwce ramy. Numier @ znaj-
duje sie na obudo skrzyni korbo-
wej. *

W  celuafatwiejszego wykorzystania
wiw erg przysztosci wpisz je
w ramkeyponizej:

N

Numer ramy:

)\lr silnika:
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ROZMIESZCZENIE WSKAZNIKOW, ELEMENTOW
STEROWANIA I WYPOSAZENIA

ROZMIESZCZENIE ELEMENTOW STEROWANIA

@Q
@ Dzwignia sprz a%
ik\ze

spolony

® Terminal
@ Zestaw

® Zbiorniczek ptynu hamulcowego przedniego hamulca
® Pr% znik zespolony

@ Manétka gazu

zwignia hamulca przedniego
yjka
ek wlewu paliwa
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DL250A $$ /,
@ Wkiad filtra powietrza
@ Tylne zawieszenie
@ Bezpieczniki gtown
( Bezpieczniki
@® Akumulator
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(® Bagaz Iny
® Zame
@ Sw p onowe
) Sruba stowa oleju silnikowego
2) Nézka boczna DL250
@) ignia zmiany biegow
Podnozki
Podnézki pasazera
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@) Zbiornik ptynu hamulcoweg
@ Zbiornik wyréwnawczy ptynu ¢

Wigcznik $wiatta stop ha
@ Pedat hamulca kotafty!
Okienko kontroli

@) Korek wlewu
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KLUCZYKI

Motocykl ten jest wyposazony w dwa
takie same kluczyki. Kluczyk zapa-
sowy schowaj w bezpiecznym miej-
scu.

AOSTRZEZENIE

Dlugi tancuszek przypiety do klu-
czyka zaptonowego moze zaklesz-
czy¢ sie pomiedzy stacyjka, a
gorng potka. Zaktécic to moze kie-
rowanie motocyklem i doprowas
dzi¢c do utraty panowania_ nad
motocyklem.

Nie dotaczaj do kluczyka zaptono-
wego breloczkow, przywieszek i
innych kluczy.

UWAGA

Przyczepianie do kluczyka zapto-
nowego ‘breloczkow i tancuszkow
moze ‘uszKodzi¢ powierzchnie ele-
mentow “Sasiadujacych ze sta-
cyjka.

Aby unikna¢ uszkodzen wokét sta-
cyjki nie przyczepiaj do kluczyka
zaptonowego zadnych ozdob lub
co najwyzej miekki breloczek.

WLACZNIK ZAPLONU (STACYJKA)

IGNITION

Stacyjkawpesiada’cztery potozenia:

POZYCJA , OFF”

Wszystkie obwody elektryczne sg
wylgczone. Silnika nie mozna urucho-
mic w tej pozycji kluczyka. Kluczyk
mozna wyjac.
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POZYCJA ,,ON”

Obwaod zaptonowy jest wigczony i sil-
nik moze zosta¢ uruchomiony. W tym
potozeniu stacyjki reflektor, Swiatto
pozycyjne, oswietlenie tablicy reje-
stracyjnej i $wiatto tylne zostajg auto-
matycznie uruchomione, a kluczyka
nie mozna wyjac¢ ze stacyjki.

WSKAZOWKA: Uruchom silnik nie-
zwfocznie po wigczeniu zaptonu. W
przeciwnym razie uruchomiony reflek-
tor i $wiatto tylne roztadujg akumula-
tor.

POZYCJA ,LOCK”

Aby zablokowa¢ kierownice przekre¢
ja catkowicie w lewo. Kluczyk nacisnij,
przekre¢ do pozycji ,LOCK” i wyjmij.
Wszystkie obwody elekiryczne sg
wytgczone.

POZYCJA ,P”

(jesli wystepuje)

Parkowanie. Przy parkowaniu motos
cykla zablokuj kierownice i przekreé
kluczyk do pozycji ,P”., Kluezyk
mozna teraz wyjg¢c. W tym potozeniu
zapalone jest $wiatta pozycyjne i
tylne, a kierownica jest zablokowana.
Ta pozycja stacyjii stuzy“parkowaniu
po zmroku i zwigkszeniu‘widzialnosci
motocykla,

AOSTRZEZENIE

Przelaczenie stacyjki do potozenia
»LOCK” lub ,P”, gdy pojazd sie
porusza stwarza powazne zagro-
zenie. Pchanie motocykla z zablo-
kowang kierownica jest
niebezpieczne. Mozesz stracic¢
réownowage i upas¢ lub przewrocié
motocykl.

Przed zablokowaniem_Kierownicy
zatrzymaj motocykl jizadbajio jego
stabilne ustawiefie, na, nézce
bocznej. Nie prébuj rusza¢ moto-
cyklem z zablokowangkierownica.

AOSTRZEZENIE

WA, wyniku poslizgu lub kolizji
motocykl moze upasé i ulec
uszkodzeniu. W pewnych okolicz-
nosciach silnik moze dalej praco-
wac i doprowadzi¢ do powstania
pozaru lub obrazen wynikajacych
z obracajacych sie elementéw
motocykla takich jak koto tylne.

Jesli motocykl przewréci sie
wylacz  natychmiast stacyjke.
Zwro¢ sie do dealera Suzuki o
kontrole motocykla pod katem
niewidocznych uszkodzen.
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IGNITION

Przekrecajgc przestone zakry¢ mozna

otwor w stacyjce.

Przy wkfadaniu kluczyka do stacyjki
nalezy ponownie dopasowac potoze-
nie przestony do otworu stacyjki.
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Po wiaczeniu stacyjki kontrolka

uktadu wtryskowego @), kontrolka
obrotdw silnika @, kontrolka tempera-
tury cieczy chiodzagcej @0, kontrolka
cisnienia oleju @, kontrolka ABS
(DL250A) oraz wyswietlacz LCD
zostajg uruchomione w celu spraw-
dzenia poprawnosci ich funkcjonowa-
nia:

+ Kontrolka uktadu wtryskowego, @)
kontrolka obrotéw silnika @b, kons
trolka temperatury cieczy chtodzg-
cej 10 zapalajg sie na 3 sekundy.

* Wszystkie segmenty, wyswietlacza
ciektokrystalicznege | zostajg wiag-
czone, a nastépnie™wyswietlacz
przechodzi dojstandardowego trybu

pracy.

KONTROLKA .
KIERUNKOWSKAZOW ,,<==>" (3)
W przypadku uruchomienia $Swiatet
kierunkowskazéw kontrolka zapala
sie i gasnie wraz z nimi.

WSKAZOWKA: W razie, gdy jeden z
kierunkowskazdéw nie funkcjonuje tak
Jjak nalezy, poniewaz Zzaréwkaslub
obwdd elektryczny sg uszkodzone, o
kontrolka  kierunkowskazow _miga
czesciej niz normalnie, zeby“goinfor-
mowac prowadzgcego orustercey

SZYBKOSCIOMIERZ @
Wskazuje predkosc)jazdy w kilome-
trach na godzine.

(Dla wersji zomozliwoscig przetgcza-

nia jednestek)

WSKAZOWKA:

*QADy. zmieni¢ wyswietlenie pomiedzy
kmhy i mph nacisnij i przytrzymaj
przyciski ADJ (2, a nastepnie wigcz
stacyjke. Aby dokona¢ zmiany jed-
nostki przyciskaj przycisk ADJ 2
przez 4 sekundy. Roéwnocze$nie
zmieni sie jednostka drogomierza.

» Wybierz jednostke predkosci zgod-
nie z obowigzujgcymi przepisami
ruchu drogowego.

* Po zmianie ustawien wyswietlacza
sprawdz ustawienia km/h i mph.

OBROTOMIERZ 5
Wskazuje predkos¢ obrotowg silnika
wyrazong w obrotach na minute.



ZEGAR CZASOWY ®

0 T
W N

Czas zostaje wyswietlony po wigcze-

niu stacyjki. Zegarek posiada 12

godzinny typ wy$wietlacza. Aby usta-

wi¢ zegar postepuj zgodnie z poniz-
sz3 instrukcja.

1. Naciénij i przytrzymaj przyciski
SEL @ i ADJ @ przez 2 sekundy,
az wskazanie zegara zacznie
migac.

2. Ustaw wskazanie godzinowe naci-
skajgc przycisk SEL (D).

3. Ustaw wskazanie minutowe naci-
skajgc przycisk ADJ (@).

4. Nacié$nij i przytrzymaj przyciski
SEL @ i ADJ @ przez 2 sekundy
w celu powrécenia do ftrybu
wyswietlania czasu.

WSKAZOWKA
* Przycisniecie i przytrzymanie wi\tyml
potozeniu przycisku SEL DNJub
ADJ O spowoduje szybszg zmiane
wskazan.

* Regulacja zegara qnozliwa.fest po
wigczeniu stacyjKi.

» Zegar zasilany jest z“akumulatora
motocykla. «Jesli nievbedziesz uzy-
wat motoCykla dtuzej niz dwa mie-
sigce o wymontuj z  pojazdu
akumulator.

WYSWIETLACZ BIEGOW

Na wys$wietlaczu pokazywany jest
aktualnie uzywany bieg. Wskaznik
wyswietla ,0” jesli skrzynia biegow
ustawiona jest w potozeniu biegu
luzem.



® ©® ® ®
WSKAZNIK POZIOMU
PALIWA )" ©

Wskazuje ilo$¢ paliwa pozostatg w
zbiorniku. Przy petnym zbiorniku
wyswietlone zostaje 5 segmentéw.
Symbol dystrybutora zaczyna migac,
gdy ilos¢ paliwa spadnie ponizej
4,7 litra. Przy poziomie paliwa ponizej
1,7 litra dodatkowo miga¢ zaczyna
dolny segment.

Zbiornik

" Ok.1,7L Ok.4,7L Pethy.
paliwa
" 0o om
\
B
Wskaznik 0] ) |
i} IC ]
- [ I ]
Symbol Mig?\ " Mige\l‘ ',
B AR R B

WSKAZOWKA:

* Wskaznik paliwa nie pokazuje pra-
widtowego poziomu paliwa, gdy
motocykl postawiony jest na nézce
bocznej. Wigcz stacyjke dopiero po
ustawieniu motocykla w pionie.

» Jesli symbol dystrybutora zacznie
migaC zatankuj jak najszybciej
motocykl. Miganie ostatniegogseg-
mentu wskaznika oznacza, <e
zbiornik paliwa jest prawiefpusty:

WSKAZNIK TEMPERATURY,
PLYNU CHLODZACEGON, £
Kontrolka uruchamia sie, gdy tempe-
ratura cieczy chtodzacej przekroczy
120°C. Jesli€ kontrolka zapali sie
wylacz silnik i po ostudzeniu silnika
sprawdz peziom ptynu chfodzgcego.

UWAGA

Jazda’motocyklem ze zbyt wysoka
temperaturg cieczy chlodzacej
moze doprowadzi¢ do przegrza-
nia i uszkodzenia silnika.

W przypadku zapalenia sie kon-
trolki temperatury plynu chtodza-
cego zatrzymaj motocykl i wylacz
silnik. Uruchom silnik powtornie
dopiero po jego wystudzeniu. Nie
uruchamiaj silnika do momentu,
az zgasnie lampka ostrzegawcza.
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KONTROLKA OBROTOW SILNIKA @
Kontrolka obrotéw silnika @ zapala

sie

lub miga, gdy obroty silnika

osiggng zaprogramowang wartosé.

Wyboér trybu pracy kontrolki:
Zapalona / Miga / Wylaczona

1.
2.
3.

Aby zmieni¢ rodzaj trybu pracy
kontrolki wigcz stacyjke.

Nacisnij i przytrzymaj

sekundy przycisk SEL @.
Aby zmieni¢ tryb nacisnij przycisk
ADJ . Zmiana wyswietlacza
bedzie nastepujgca: Kontrolka
zapalona — Kontrolka miga —
Kontrolka wyftgczona — Kon-
trolka zapalona.

Kontrolka ) zapala sie na state w
trybie LIGHT lub miga w trybie
BLINK. Symbol obrotéow silnika
,@” @ zostaje uruchomiony przy
wyborze trybu LIGHT lub BLINK.

Aby zatwierdzi¢ wybrany tryb
naciénij przycisk SEL @. Jesli
wybierasz tryb LIGHT lub BLINK
przejdz do trybu ustawiania obre:
tow kontrolki.

Jesli przy uruchomionej funkcji
wyboru trybu motocykl osiggnie
predkos¢ 10 km/h lubystacyjka
zostanie wytgezona=wybor trybu
wytgcza sie.

przez 2

Ustawienie dziatania kontrolki

1.

2.

Z uchwytu
zmniejszy¢ zdolnosé prowadza-

wyswietlacza w czasie jazdy. Trzy-

Wybierz tryb $wiecenie (LIGHT)
lub miganie (BLINK).

Aby wej$¢ w tryb ustawiania nacisnij
przycisk ADJ (2. Naci$nij ponownie
przycisk ADJ @ w celu ustawienia
pozadanych obrotéw pomiedzy,
4000, a 10500 obr/min. Krok zmiany
obrotow to 500 obr/min.

Aby zatwierdzi¢ wybrane, abroty
silnika nacisnij przycisk¢ SELNDx
Ustawienia  systemuy, “Zostang
zapamietane réwnjezpo ‘\wytgcze-
niu stacyjki. Przy”ponownym witg-
czeniu stacyjkigkontrolka obrotow
silnika rozpocznie ‘Wskazywanie
zgodnie 4z, zapamietanymi usta-
wieniami.

AWARNING

Obslugiwanie wyswietlacza w cza-
sie jazdy moze okaza¢ sie bardzo
niebezpieczne. Zdejmowanie reki
kierownicy moze

cego do kontroli motocykla.

Nie zmieniaj nigdy ustawien

maj kierownice obiema rekami.
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KONTROLKA BIEGU JALOWEGO
,,N” @

Zielona lampka kontrolna zapala sie
przy wiaczeniu biegu neutralnego.
Kontrolka zgasnie po wigczeniu
dowolnego biegu.

KONTROLKA WYMIANY OLEJU ®

A INTERVAL \ OIL CHANGE N3

Napis ,OIL CHANGE” zapala sig, by
powiadomi¢ o koniecznosci wymiany
oleju silnikowego. Uruchamia sig. po
raz pierwszy po przebyciu 1000 kmga
nastepnie po zadanym interwale. Inter-
wat jest nastawny pomigdzy 500'km, a
12000 km w krokach, ¢e.500 km! Po
wymianie oleju nalezy’kontrolke zgasic
i zresetowac.

Aby wyzerowat interwat:

1. Wylgczstacyjke.

2. Nacisfiij przysisk SEL D, wigcz
stacyjkeli trzymaj wcisniety przy-
CiSk"SEL @ 'przez 3 sekundy.

3a. Interwal kontrolki zostanie zrese-
towany, a sama kontrolka OIL
CHANGE trzykrotnie zamiga i
zgasnie.
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Aby zmienic¢ interwat:

1.

Ustaw wyswietlacz w funkcji dro-
gomierza, a nastepnie nacisnij i
przytrzymaj przez 2 sekundy przy-
cisk ADJ @, az do chwili, gdy
napisy LINTERVAL” oraz ,OIL
CHANGE” zaczng migac.

Aby zmniejszy¢ interwat z 12000 km
do 500 km, w odstepie, co 500 km
nacisnij przycisk SEL . Aby zwigk-
szy¢ interwat z 500 km do 12000 km,
w odstepie, co 500 km nacisnij przy-
cisk ADJ .

Nacisénij i przytrzymaj obydwa
przyciski SEL @ oraz ADJ @
przez 2 sekundy. Wyswietlacz
wréci do normalnego trybu.

213

WSKAZOWKA:

.

Interwat mozna zmieni¢ dopiero po
przekroczeniu przebiegu 1000 km.
Zresetuj kontrolke po przejechaniu
pierwszych 1000 km.

Zresetuj kontrolke po wymianie
oleju, nawet, jesli nie zostata ona
wczesniej uruchomiona.

Ustawienie przebiegu kontrolkinie
wygasi jej.

Fabrycznie interwat ustawliony “jest
na 5000 km.
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LICZNIK KILOMETROW / LICZNIK
PRZEBIEGU DZIENNEGO
Wyswietlacz posiada trzy funkcje:
drogomierza i dwoch licznikéw dzien-
nych (wraz ze $rednim zuzyciem
paliwa). Po wiaczeniu stacyjki do
potozenia ,ON” na wyswietlaczu
ukaze sig wzor testowy. Ostatnie
wyswietlenie przed wylgczeniem sta-
cyjki zostaje zapamietane i pojawia
sie po ponownym wigczeniu stacyjki:

TRIPH TRIPB
o O o o o
illl!lll!lll

MPG US MPG IMP km/L,L/100km

(Dla wersji z mozliwescig przetgcza-
nia jednostek)
WSKAZOWKA

» Aby zmigniéwwyswietlenie pomiedzy
km/h i mph naeisnij i przytrzymaj
przyciski ADJ 2, a nastepnie wigcz
stacyjke NAby dokonac¢ zmiany jed-
nostkiNprzyciskaj dalej przycisk ADJ
2wprzez 4 sekundy. W tym momen-
cie\ jednostka predkosciomierza
zmieni sie pomiedzy km/h, a mph
oraz Srednie zuzycie paliwa
zmieni sie z  km/L (L/100km)
na MPG (IMP, US).

Wybierz jednostke predkosci zgod-
nie z obowigzujgcymi przepisami
ruchu drogowego.

* Po zmianie wys$wietlacza sprawdz
poprawnos$c¢ ustawienia.

Aby zmieni¢ rodzaj wyswietlacza,
nalezy wcisng¢ przycisk SEL @.
Wyswietlacz zmieni sie wg poniz-
szego porzadku:

e l.l:l [
DR [ e B

Drogomierz

TRIPRA
b Ny B |
SEC) 4y B

Licznikdzienny A

|

TRIPA

'
i km/L
Srednie zuzycie paliwa dla licznika A

|

TRIPB
pu | U“lll
D 8w A

Licznik dzienny B

|

[
g

TRIPB
N NE]
N |

km/L
Srednie zuzycie paliwa dla licznika B
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LICZNIK KILOMETROW

Licznik kilometréw rejestruje catko-
witg liczbe kilometréw przejechanych
przez motocykl. Zakres dziatania licz-
nika wynosi od 0 do 999999 km.

Licznik kilometrow blokuje sie po
osiggnieciu przebiegu 999999 km i
pozostaje na tym wskazaniu.

LICZNIKI DZIENNEGO PRZEBIEGU
Dwa liczniki dzienne sg licznikami
dajgcymi sie wyzerowaé. Moga reje-
strowa¢ dwa rézne parametry jedno-

czesnie. Na przykfad licznik
dziennego przebiegu A rejestruje
przejechang odlegtos¢, a licznik

dziennego przebiegu B rejestruje
dystans, jaki zostat pokonany miedzy
kolejnymi tankowaniami.

Aby wyzerowac licznik dzienny nacis-
nij w trakcie jego wyswietlania przy-
cisk ADJ @ na dwie sekundy.

WSKAZOWKA: Po osiggnieciu pBrze®
biegu 9999,9 km licznik powraea\do
0,0 i zaczyna odmierza6, dystans
ponownie.

Srednie zuzycie paliwa

Aby zmieni¢ jednostki wskaznika
pomigdzy km/l i /100 km lub MPG
IMP i MPG US, ustaw licznik @ na
wskazanie $redniego zuzycia paliwa i
nacisnij przez 2 sekundy przycisk
ADJ @.

Wskaznik $redniego zuzycia paliwa
wskazuje zuzycie wg licznikow dziens
nych. Zakres dziatania wskaznika
lezy pomiedzy 0,1 a 99,9 «kmil, MPG
IMP, US) lub 2,0 do 999, (1100km).
Wskaznik zuzycia galiwa, Wskazuje
— — . — przy zerowym, prze€biegu na
liczniku  dzienfiym: ‘Wyzerowanie
wskaznika nastepuje przez zreseto-
wanie liczpika dziennego.

WSKAZOQWKA# Wskaznik pokazuje
przybhizong, ~wartosci. Wskazanie
moeze, odbiegac od aktualnego zuzy-
ciavpaliwa.

KONTROLKA SWIATEL
DROGOWYCH ,:=0” ®

Niebieska lampka zapala sie po wia-
czeniu Swiatet drogowych.

215



®OE ® ® EOEOORO®

KONTROLKA USTERKI SILNIKA

F i

W przypadku usterki uktadu wtrysko-
wego uruchomiona zostaje kontrolka
@®), a na wyswietlaczu w obrebie licz-
nika kilometréw pojawia sie komunis
kat ,FI”, wyswietlany w dwdeh
wariantach:

A. Wyswietlacz @ w miejseu licznika
kilometréw pokazuje, zamiennie
.FI” oraz przebieg, konmtralka
jest zapalona.

B. Wyswietlacz pokazuje stale
.FI”, kontrolka @® miga.

W trybie A" mozliwa jest dalsza praca
silnika; watrybie? B silnik nie bedzie
pracowat.

UWAGA

Lampka ostrzegawcza zapala sie
by powiadomi¢ o problemie w
uktadzie wtrysku paliwa.

Jezeli kontrolka zapali sie, a na
wyswietlaczu pojawi si¢ napis ,,FI”
nalezy jak najszybciej zgtosic(sie
do autoryzowanego  serwisu
Suzuki.

WSKAZOWKA:

» Jedli wyswietlacz pokazuje stale
LFI” i kontrolka’ usterki sflnika miga,
silnika nie nioznatiruchomic.

« Jesli kontfolka ostrzegawcza zapali
sie i zafniga szybko 3 razy, oznacza
to niskie\, napiecie akumulatora.
ZWrié=Sie “wéwczas do swojego
senwisu Suzuki o kontrole motocy-
kla
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Jezeli na wyswietlaczu @ w miejscu

drogomierza pojawi sie wskazanie

,CHEC”, nalezy sprawdzic:

» Upewnij sig, ze wylacznik awaryjny
silnika jest w pozyciji ,(Y”.

» Upewnij sig, ze przektadnia jest w
potozeniu neutralnym lub nézka
boczna jest catkowicie ztozona.

Jesli wyswietlacz nadal wskazuje
,LCHEC”, nalezy sprawdzi¢ bezpiecz-
nik instalacji zaptonowej oraz kostki
potagczeniowe instalacji elektrycznej.

KONTROLKA CISNIENIA OLEJU
!!ﬁi‘f'” @

Ta kontrolka zapala sig, gdy cisnienie
oleju silnikowego spadnie ponizej nor-
malnego zakresu. Kontrolka zapala
sie po wigczeniu stacyjki i powinna
zgasna¢ po uruchomieniu silnika.

UWAGA

Po uruchomieniu silnika, gdy kon=
trolka cisnienia oleju_weigz, jest
zapalona, otwieranie™\ “przepust-
nicy lub ruszenie |\ motocyklem
moze wplynaéniekorzystnie na
silnik.

Upewnij sie, ze kontrolka cisnienia
oleju Zzgasta Zzanim zwigkszysz
obroty'silnikadub ruszysz motocy-
klem

UWAGA

Kontynuowanie jazdy motocy-
klem, gdy jest zapalona kontrolka
ci$nienia oleju moze doprowadzi¢
do uszkodzenia silnika i ukfadu
przeniesienia napedu.

Jezeli kontrolka cisnienia oleju
zapali sie, wskazujac niskie cisnie-
nie oleju, natychmiast zatrzymaj
motocykl i wylacz silnik. Sprawdz
poziom oleju i jesli jest to
konieczne uzupetnij go. W przy-
padku, gdy kontrolka cis$nienia
oleju wciaz sie swieci, skontaktuj
sie z autoryzowanym serwisem
Suzuki.
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KONTROLKA UKLADU ABS ,,(&3)”
(DL250A)

Zapala sie po witgczeniu stacyjki do
potozenia ON i powinna zgasnaé, kiedy
predkos¢ pojazdu przekroczy 5 km/h.

Jesli w uktadzie ABS (uktad zapobie-
gajacy blokowaniu sie két podczas
hamowania) pojawi sie jaki$ problem
lampka kontrolna zapali sie. Jesli
lampka kontrolna ABS swieci sie lub
miga uktad ABS nie bedzie dziatal.

WSKAZOWKA: Jesli kontrolka“ABS
gasnie po uruchomieniu Ssilnika, “a
przed ruszeniem motocyklem
sprawdz jej dziatanie przezawytgcze-
nie i ponowne wigczenie, stacyjki.
Kontrolka ABS ;moze zgasnac, jesli
przed ruszenjem\silnikyzostanie wpro-
wadzony ha\wysekie obroty. Jesli po
wigczenju® stacyjki kontrolka ABS nie
zapala Sig \\@Utoryzowany serwis
Suzuki\, powinien jak najszybciej
sprawdzic*tktad ABS.

AOSTRZEZENIE

Jazda motocyklem z zapalong
lampka ostrzegawcza systemu
ABS jest ryzykowna.

Jesli podczas jazdy kontrolka ABS

zapali sie¢ lub zacznie migaé

zatrzymaj motocykl w bezpiécz-
nym miejscu i wylgcz zaplon.

Wilacz po chwili ponowhiessta=

cyjke i sprawdz, czy kontrolka

zapali sie.

+ Jesli po rozpoczeciu jazdy kon-
trolka zgasnie, ABS bedzie
funkcjonowalpoprawnie.

+ Jesli pofozpoczeciu jazdy kon-
trolka¢ nie ‘zgasnie ABS nie
bedzie funkcjonowat. Skontaktuj
sigw Woweczas niezwlocznie z
autoryzowanym serwisem
Suzuki.
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LEWY UCHWYT KIEROWNICY
@

UWAGA

Ustawianie polozenia przelacz-
nika pomigdzy sSwiattami drogo-
wymi i mijania spowoduje
uruchomienie obydwu wldkien
zarowki. Dziatanie takie doprowa-
dzi do uszkodzenia motocykla,

Wiacznik nalezy ustawi¢ w jednym
z dwéch przewidzianych potozen:

DZWIGNIA SPRZEGLA D
Z dzwigni sprzegta korzysta sie przy

UWAGA

zapalaniu lub zmianie biegow.
Wysprzeglenie nastepuje poprzez
nacisniecie dzwigni.

WLACZNIK SYGNALU
SWIETLNEGO @

Nacisnij przycisk w celu krétkotrwa-
tego wiaczenia sSwiatta drogowego

Umieszczanie ‘naklejek/lub zasta-
nianie reflektora‘pogorszy odpro-
wadzanie” ciepta “ z reflektora.
Spowoduje'to jego uszkodzenie.

Nie“naklejaj*naklejek i nie umiesz-
czaj, ‘zadnych przedmiotéw na
reflektorze.

reflektora.

PRZELACZNIK SWIATEL @
Pozycja ,z0”

UWAGA

Wiaczone sg Swiatta mijania.

Pozycja ,:0”

Wigczone sg swiattadrogower
Jednoczesnie sSwieci “sie™niebieska
kontrolka Swiatef drogowych.

Gdy motocykl jest zatrzymany nie
umieszczaj zadnych przedmiotéw
przed wiaczonym reflektorem lub
sSwiattem tylnym, a takze nie zakry-
waj ich niczym.

W wyniku oddzialywania ciepta z
reflektora doprowadzi¢ to moze
do stopienia klosza lub uszkodze-
nia umieszczonego przed nim
przedmiotu.
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PRZELACZNIK
KIERUNKOWSKAZOW ,,<==>" @
Pozycja ,<=" oznacza uruchomienie
lewego kierunkowskazu i jednocze$-
nie kontrolki lewego kierunkowskazu.
Pozycja ,=” oznacza uruchomienie
prawego kierunkowskazu i jednocze$-
nie kontrolki prawego kierunkowskazu.
Wytgczenie kierunkowskazéw naste-
puje przez wcidniecie przetgcznika.
Whytgczenie kierunkowskazow naste-
puje przez wcisniecie przetgcznika.

AOSTRZEZENIE

Brak sygnalizacji kierunkowskas=
zem lub pozostawienie Wiaczo-
nego kierunkowskazu po
zakonczeniu mapewru,_moze sie
okazac bardzo niebezpieczne. Inni
uzytkownicy drogi‘moga zle oce-
ni¢ zamiary “prowadzacego, co
moze w fezultacie’doprowadzi¢ do
wypadku,

Przy zmianie pasa ruchu lub skre-
caniu nalezy zawsze uzywac kie-
runkowskazow. Po zakonczeniu
manewru nalezy wylaczy¢ kierun-
kowskaz.

WLACZNIK SYGNALU
DZWIEKOWEGO = &

Nacisng¢ przycisk sygnatu w celu
jego uzycia.

WLACZNIK SWIATEL AWARYJNCH
,,A” @

WYL.

Wszystkies cztery Kierunkowskazy i
kontrolki kigpankowskazéw migajg po
wigczeniu przefgcznika, przy kluczyku
zaptonewym w potozeniu ,ON”. Uzy-
wajswiatet awaryjnych w celu ostrze-
zeniawinnych uczestnikébw ruchu o
awaryjnym zatrzymaniu sie badz o
inmym  zdarzeniu  wymagajgcym
ostrzezenia.
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WYLACZNIK SILNIKA @D

Pozycja ,, ("

Obwdd zaptonowy jest wytgczony. Sil-
nik nie moze zosta¢ uruchomiony.

Pozycja ,,()”
Obwodd zaptonowy jest zamkniety, sil-
nik moze pracowac.

DZWIGNIA HAMULCA
PRZEDNIEGO @

Hamulec przedni zostaje urucho-=
miony poprzez nacisniecie dzwigni,
Motocykl jest wyposazony w hamulce
tarczowe i w zwigzku z tym juz lekkie
nacisniecie dzwigni hamulca powo-
duje skuteczne dziatanie, hamulca.
Swiatto stopu zapalatsie w memencie
nacisniecia dzwigni hamulca.

Regulacja dzwigni hamulca
przedniego

Odstep pomiedzy ‘manetkg gazu i
dzwignig hamule@d przedpiego mozna
ustawi¢ 5-ciostopniowe. Aby zmieni¢
ten odstep,nalezy nacisng¢ dzwignie
hamulca do przodu i przekreci¢ srube
regulacyjngy, de wybranej pozyciji.
Nalezy upewnicsie, ze sruba regula-
cyjna, uzyskata wtasciwe potozenie -
czep~ia uchwycie dzwigni hamulco-
wej powinien wchodzi¢ w otwér przy
Srubie regulacyjnej. Motocykl jest
ustawiony fabrycznie w pozycji 3.

AOSTRZEZENIE

Regulacja polozenia  dzwigni
hamulca w czasie jazdy stwarza
zagrozenie. Zdejmowanie reki z
uchwytu kierownicy moze zmniej-
szy¢ zdolnos¢ prowadzacego do
kontroli motocykla.

Nigdy nie reguluj polozenia
dzwigni w trakcie jazdy. Trzymaj
kierownice obiema rekami.
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PRZYCISK ROZRUSZNIKA
ELEKTRYCZNEGO , 3" ®

Przycisk ten wykorzystuje sie¢ do uru-
chamiania rozrusznika elektrycznego.
Aby uruchomi¢ silnik wigcz stacyjke do
potozenia ,ON”, wytacznik silnika ustaw
w pozycji (Y, wrzu¢ bieg neutralny i
wcisnij sprzegto. Nastepnie naciskajac
przycisk rozrusznika elektrycznego
wigcz rozrusznik i uruchom silnik.

WSKAZOWKA: Motocykl ten jest

wyposazony w blokady wigcznikow:

zaptonu i rozrusznika. Uruchomienie

silnika jest mozliwe, jezeli:

» Skrzynia biegéw ustawiona jest\w
potozeniu neutralnym lub

» Bieg jest wigczony, nozka ‘hoczna
Jest catkowicie ztezona insprzegto
Jest wcidniete.

UWAGA

Uruchamianie rozrusznika przez
czas\dluzszy”niz 5 sekund moze
doprowadzi¢c do przegrzania
Wigzki i uszkodzenia rozrusznika.

Nie /naciskaj przycisku rozrusz-
nika dtuzej niz 5 sekund jednora-
zowo. Jezeli silnik nie daje sie
uruchomié¢ przy ponownych pré-
bach, sprawdz doplyw paliwa i
uktad zaptonowy. Szczegdly opi-
sane sg w rozdziale ,,USTERKI |
ICH USUWANIE”.

UWAGA

Przed rozruchem sprawdz infor-
macje na wyswietlaczu. Rozruch
silnika w innych niz ponizej poda-
nych warunkach moze doprowa-
dzi¢ do jego uszkodzenia. Jesli
wyswietlacz nie wskazuje poniz-
szych informacji, skonsultuj sie Z
autoryzowanym serwisemSuzuki,

* Przy zapaleniu sie “kontrolki
biegu luzem, , wyswietlacz
skrzyni  biegébw\ ‘powinien
wskazywa¢ ,,0”= neutral.

+ Jesli kontrolka“=biegu luzem
zgasnie, ‘wyswietlacz  skrzyni
powinien, wskazywa¢ nr biegu
od hdo6.

MANETKA GAZU @

Predkos¢ obrotowa silnika jest kon-
trolowana za pomocg manetki. Prze-
krecenie manetki do siebie powoduje
2Zwigkszenie liczby obrotéw. Przekre-
cenie manetki w przeciwnym kierunku
powoduje zmniejszenie predkosci
obrotowe;j silnika.
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KOREK WLEWU PALIWA

@ Poziom paliwa
@ Krociec wlewu paliwa

AOSTRZEZENIE

W wyniku dziatahia promieni sto-
necznych lub “ciepta” pochodza-
cego od, “silnikas paliwo ulega
rozszerzeniu. Jesli wlejesz zbyt
duzo ‘paliwa .do zbiornika, to w
wyniku.2wiekszenia jego objetosci
paliwoymoze sie przela¢ i dopro-
wadzi¢ do pozaru.

Aby otworzy¢ korek wlewu paliwa,]4 Zakoricz tankowanie, gdy paliwo
widz kluczyk do zamka i przekréé |\ osiagnie dolng krawedz krocca
zgodnie z ruchem wskazoweky| | Wlewowego.

zegara. Przytrzymaj kluczyk wNlej

pozycji i odchyl korek wraz*z kluczy- AOSTRZEZEN'E
kiem. Aby zamkna¢ korekynacisnij go

pewnie, tak aby zamek 'zatrzasnat sie. Nieprzestrzeganie zalecefi dotycza-
Przy zamykaniu Korkaskltuezyk musi cych bezpieczenstwa przy tanko-
pozostawaé w zamku, waniu pojazdu doprowadzi¢ moze
do powstania pozaru lub zatrucia
Do napetniania zbiornika paliwa sto- toksycznymi oparami paliwa.

suj Swieze paliwo. Nie uzywaj ben-
zyny ZawierajgCej zanieczyszczenia,
kurz, wode Jub inne ptyny. Zachowaj
ostroznosc, by podczas tankowania
Zanieczyszczenia nie przedostaty sie
dowzbiornika paliwa.

Paliwo uzupetniaj na zewnatrz lub
w dobrze wentylowanych pomiesz-
czeniach Upewnij sig, ze silnik jest
wylaczony. Unikaj rozlewania
paliwa na goracy silnik. Nie pal
tytoniu w czasie tankowania.
Upewnij sie, iz w obszarze tanko-
wania nie ma zrdodet ciepla, iskier i
ognia. Unikaj wdychania oparéw
paliwa. W czasie tankowania, dzieci
i zwierzeta domowe powinny znaj-
dowac sie z dala od motocykla.
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DZWIGNIA ZMIANY BIEGOW

i
>

—N

Motocykl ten wyposazony jest w 6-
stopniowg skrzynie biegow, ktorej
funkcjonowanie przedstawiono na
rysunku. Aby prawidtowo zmieni¢
bieg, przed operowaniem dzwignig
zmiany biegéw wcisnij sprzegto i
zamknij gaz. Zmiana biegu do géry
nastepuje przez podciggniecie
dzwigni zmiany biegéw, redukcja za$
przez jej naci$niecie w dét. Bieg neu-
tralny znajduje sie pomiedzy przeto~
Zeniami pierwszego i drugiego biegu:
Przy wyborze biegu neutralffego
nacisnij lub unie$s dzwignie Zmiany:
biegéw do potowy jej skokus

WSKAZOWKA: Po wigczeniu) biegu
Jjatowego zapala sigNzielona“lampka
kontrolna. Pominio, tege Zzaleca sie
ostroznie puszczac “dzwignie sprze-
gfa, aby e¢0c€ni¢, czy rzeczywiscie
dzwignia Zmiany biegow znajduje sie
doktadnie\w pozycji biegu jatowego.

Przed redukcjg biegu zmniejsz pred-
Kosé, motocykla. Po zredukowaniu
bieguy przed puszczeniem sprzegta
zWieksz nieco obroty silnika. Dzigki
temu zapobiegniesz  szarpnieciu,
przyspieszonemu zuzyciu elementéw
przeniesienia napedu i tylnej opony.

PEDAL HAMULCA KOLA TYLNEGO

8%y X

Nacisniecie pedatu hamuleaytylnego
uruchamia tylny hamulecN\tarczowy.
Uruchomienie tylffego \hamulca wig-
cza Swiatto hamowania,
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ZAMKNIECIE SIEDZISKA |
UCHWYTY NA KASK

ZAMEK SIEDZISKA

Zamek siedziska usytuowany jest w
dolnej czesci lewej ostony ramy. Aby
zdemontowad siedzisko wtoz kluczyk
do zamka i przekre¢ zgodnie z
ruchem wskazowek zegara.

Unies$ tyt siedziska i wysun je do tytu.

Aby zamontowa¢ siedziske) wsun
zaczepy siedziska® wi odpowiednie
otwory i docispij ‘siedzisko, az do
zatrza$niecia Zamka:

AOSTRZEZENIE

Nieprawidiowy” montaz siedziska
orozi \jego przesunieciem, co
moze)ydoprowadzi¢ do utraty kon-
troli nad motocyklem.

Zatrzasnij zdecydowanie siedzi-
sko w jego prawidtowej pozycji.
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UCHWYTY NA KASK

-
\v
A

!

Pod siedziskiem znajdujg sie uchwyty
na kask. Aby skorzysta¢ z uchwytow
na kask nalezy zdjg¢ siedzisko,
zaczepi€ kask w uchwycie i ponownie

zamontowac siedzisko.

Jazda z kaskiem zamocowanym w
uchwycie moze zakltécaé kierowa-
nie pojazdem.

Nigdy nie przewoz kasku zamogo-
wanego w uchwycie. Jesli musisz
przewiez¢ kask zamocuj go na
gorze siedziska specjalng siatka.
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Jezeli ndzka bocznajestroziezona i
nie jest wrzucony bieg neutralny, to
wbudowane zabéZpieczenie blokuje
wigcznik zaptonu?

Blokada zaptonunprzy nézce bocznej
funkcjonujedhastepujaco:

AOSTRZEZENIE |E

JezZeli,nozka boczna jest roztozona
i Wrzucony jest jeden z biegéw, to
silnik nie moze zosta¢ urucho-
miony.

Jezeli silnik pracuje i przy roztozo-
nej nozce bocznej zostanie wrzu-
cony bieg, to silnik automatycznie

gasdnie.
Jezeli silnik pracuje i przy wrzuco-
nym biegu zostanie roztozona

nozka boczna, to silnik automatycz-
nie zgasnie.



AOSTRZEZENIE

Jazda motocyklem z niecatkowicie
zlozong ndézka boczng moze staé
sie przyczyna wypadku, zwtaszcza
podczas skrecania w lewo.

Przed jazda sprawdz prawidtowe
funkcjonowanie blokady zaptonu
przy ndzce bocznej. Przed rusze-
niem motocyklem zawsze z46z cat-
kowicie ndzke boczna.

UWAGA

Jesli nie zachowasz ostroznosci
przy parkowaniu — motocykl moze
sie przewrdcic.

Staraj sie parkowa¢ motocykl na
twardym i pewnym podiozu. W
przypadku, gdy zachodzi koniecz-
nos¢ zaparkowania motocykla na
pochylym terenie, nalezy ustawi¢
przéd motocykla w kierufiku
szczytu wzniesienia i wigezy¢
pierwszy bieg - w tene sposob
zostanie ograniczona ¢mozliwos¢
zsunigcia si¢ motocyklayz nozki
boczne;j.
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. Zdemontuj

TYLNE ZAWIESZENIE

Regulacja napiecia wstepnego
sprezyny tylnego zawieszenia

siedzisko

przednie
zgodnie Z'rozdziatem ,ZAMEK SIE-
DZISKA | UCHWYT NA KASK”.

Regulagja , twardosci  tylnego
zawieszenia,» daje  mozliwosé
dostesowania  motocykla  do

wymagan kierowcy, stylu jazdy i
@bCigzenia. Sprezyng mozna
ustawi¢ w siedmiu potozeniach.
Aby zmieni¢ twardos¢ tylnego
zawieszenia ustaw motocykl na
nézce bocznej. Kluczem umiesz-
czonym w komplecie narzedzi
obro¢ pierscien regulacyjny do
pozadanej pozycji. Pozycja 1 ozn.
najmieksze potozenie, zas pozy-
cja 7 najtwardsze. Motocykl jest
ustawiony fabrycznie w pozyciji 3.



Naklejka ostrzegawcza tylnego
zawieszenia

A ® (0

Urzadzenie to zawiera sprezony
pod cisnieniem azot.
Nieprawidlowe uzywanie grozi
eksplozja.

* Trzymaj z dala od zrédet ciepta i
ognia.

* Po wiecej informacji siegnij do
instrukcji obstugi.

WSKAZOWKA: Przy koniecznosci
zeztomowania amortyzatora tylnego
zwrdc¢ sie po pomoc do twojego dea-
lera Suzuki.

TERMINAL PRADOWY

DL250/A wyposazonyyjest wagniazdo
prgdowe umozliwiajagce podigczanie
akcesoriow zasilanych {127V. taczna
moc  akcesoriow, s wykorzystywana
podczas jazdywnie moze przekraczaé
36 W. PrZy pracy,silnika na wolnych
obrotach, maksymalne obcigzenie ter-
minaltrwynosi 12 W. Przed podtgcze-
niem, akcesoriow elektrycznych do
gniazda zewnetrznego sprawdz ich
maeg,i napiecie zasilania.

AOSTRZEZENIE

Wiozenie zbyt diugiej wtyczki do
gniazda zasilajagcego moze zakio-
ci¢ kierowanie pojazdem i dopro-
wadzi¢ do niebezpiecznej sytuacji
podczas jazdy lub manewrowania
motocyklem. Mozesz straci¢ row-
nowagg i przewrécic sie.

Po wilozeniu wtyczki do gniazda
przekre¢ kierownice w obydwie
strony i sprawdz, czy wtyczka nie
zaktdca ruchu kierownicy.
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AOSTRZEZENIE

Przy korzystaniu z terminala pra-
dowego nieprawidtowe podtacze-
nie lub zamocowanie urzadzenia
elektrycznego doprowadzi¢ moze
do zaktécenia w ruchu kierownicy,
odiaczenia badz uszkodzenia wiw
urzadzenia.

Przed ruszeniem motocyklem
upewnij sie skrecajac kierownica
w obydwie strony do oporu, ze jej
ruch nie jest zaklécony zamonto-
wanym urzadzeniem, a samo urza-
dzenie jest prawidtowo
zamocowane.

UWAGA

Zastosowanie  nieprawidtowych
akcesoriow elektrycznych moze
uszkodzi¢ twdj motocykl. Przekro-
czenie dopuszczalnej mocy urza-
dzenia lub zasilanie inne niz12\V
moze powaznie uszkodzi¢ instalas
cje elektryczng i samo urzadzenie.

Przed podiaczeniem| akeesorium
sprawdz jego mog inapiecie zasi-
lania.

UWAGA

Korzystanie 'z’ urzadzenia o mocy
wiekszej niz 12 W, gdy silnik pra-
Cuje na wolnych obrotach moze
doptowadzi¢ do roztadowania
akumulatora.

Przy pracy silnika na wolnych
obrotach stosuj urzadzenia o
mocy 12 W lub mniej.
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UWAGA

Dostanie si¢ wody do terminalu
pradowego moze doprowadzi¢ do
zwarcia.

Nie uzywaj terminalu pradowego
przy jezdzie po wodzie, myjac
motocykl lub w czasie deszczy. W,
takiej sytuacji wyciagnij wtyczke i
zakryj gniazdo terminalu.




BAGAZNIK TYLNY

Dopuszczalne obcigzenie bagaznika
tylnego wynosi 8,5 kG.

AOSTRZEZENIE

Jazda przecigzonym motocyklem
zmniejszy jego stabilno$¢ i moze
prowadzi¢ do utraty panowania
nad pojazdem.

Nie mocuj na motocyklu bagazu
ciezszego niz wynosi dopusz-
czalne obciazenie.
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ZALECANE RODZAIJE
PALIWA, OLEJU I PLYNU
CHLODZACEGO

LICZBA OKTANOWA PALIWA

Nalezy uzywa¢ benzyny bezofowio-
wej o liczbie oktanowej 91 lub wiecej
(metoda doswiadczalna). Benzyna
bezotowiowa moze przedtuzy¢ zywot-
nos¢ swiec zaptonowych i czesci
ukfadu wydechowego.

WSKAZOWKA:

» Jezeli silnik nie pracuje w sposob
charakterystyczny dla niego, stabiej
przyspiesza, nie ma mocy to powo-
dem moze by¢ zastosowana ben-
zyna. Sproébuj wowczas zmieni¢
stacje benzynows. Jesli to nie
pomoze, zwrd¢ sie po pomoc do
dealera Suzuki.

« Jedli w silniku nastepuje spalanie
stukowe lub inne dzwieki pochos
dzgce od spalania zastosuj paliwe
0 wigkszej liczbie oktanowej \tb
paliwo innej marki.

ZALECENIE DOTYCZACE PALIWAZ
UTLENIACZAMI

Paliwa zawierajgce utleniacze spet-
niajgce wymagania dotyczace mini-
malnej liczby oktanowej oraz opisane
ponizej wymagania mogg by¢ stosof
wane w tym motocyklu bez ryzyka
naruszenia warunkéw gwarancji

WSKAZOWKA: Paliwa z utléniaczami
to paliwa zawierajgce tlenw, dedatko-
wych zwigzkach dedawanych do
paliwa, takich jak MTBE lubyalkohol.

Mieszanka benzyny.i etanolu
Mieszanka benzyny, bezotowiowej i
etanolu (alkoholthzbozowego), zwana
niekiedy. GASOHOLEM bywa
dostegpnas, wiwniektérych regionach.
Tego, tedzaju paliwo moze zostac
zastesowane w tym motocyklu, o ile
Zawartos¢ etanolu jest nie wieksza
hiz 0. Upewnij sie, ze liczba okta-
nowa takiego paliwa nie jest nizsza
od wymagane;.

Uzywaj rekomendowanej
zgodnej z naklejkami:

benzyny

lub




WSKAZOWKA:

Aby zmniejszy¢ zanieczyszczenie
powietrza, Suzuki zaleca stosowa-
nie benzyny z utleniaczami.
Upewnij sie, ze benzyna z dodat-
kiem utleniaczy spetnia wymaga-
nia minimalnej liczby oktanowey.
Jesli nie jeste$ usatysfakcjonowany
osiggami motocykla stosujgc paliwo
Z dodatkiem utleniaczy lub pojawito
sie spalania stukowe zmienn marke
stosowanego paliwa, gdyz pomie-
dzy dostawcami paliwa wystepujg
roznice.

UWAGA

Rozlanie benzyny zawierajacej
alkohol moze spowodowa¢ uszko-
dzenia lakierowanych elementow
motocykla.

Zachowaj ostroznos¢ przy napet-
nianiu zbiornika paliwa. W przy-
padku rozlania si¢ paliwa nalezy,
niezwlocznie wytrze¢ rozlana ben:

zyne.

UWAGA

Nie uzywaj benzyhy ofowiowej.

Zastosowanie 'benzyny otowiowej
doprowadzi do~uszkodzenia katali-
zatora.

OLEJ SILNIKOWY

Stosuj oryginalny olej silnikowy
Suzuki lub jego odpowiednik. Jesli
oryginalny olej silnikowy Suzuki jest
niedostepny wybierz odpowiedni olej
zgodnie z ponizszg tabela.

Jakos¢ oleju jest gldwnym elementem
zapewniajgcym osiggi silnika i jede
zywotno$¢. Stosuj zawsze wysOkie]
jakosci olej silnikowy SG, SH,SJ, SL}
SM lub SN w klasyfikacji AR (amery<
kanskiego instytutu nafty), lab JMA
wedtug klasyfikacji JASO;

SAE API JASO
10W-40 [SG,8H8JsSkL, SM MA
lub'SN

API: Amerykanski Instytut Nafty
JASQ;, Japonska Organizacja Stan-
dardow,Samochodowych

kepkosc oleju wg SAE
Suzuki zaleca stosowanie oleju silni-
kowego 10W-40 wg SAE. Jezeli olej
silnikowy SAE 10W-40 nie jest
dostepny, nalezy dobrac lepkos¢ oleju
wedtug ponizszej tabeli:

20W-40  20W-50

15W-40 15W-50
SILNIKOWY QY 1O
TEMP. BC -30-20-10 0 10 20 30 40

22 -4 14 32 50 68 86 104

* Stosuj jedynie oleje SG, SH, SJ lub
SL.



JASO T903

Standard JASO T903 jest indeksem
oznaczajgcym olej silnikowy do 4-suwo-
wych motocykli i ATV. W pojazdach tych
olej silnikowy smaruje sprzegto i skrzy-
nie biegow. JASO T903 okresla wyma-
gania dla sprzegiet i przektadni.

Istniejg dwa rodzaje oleju: MA oraz
MB. Pojemnik z olejem zaopatrzony
jest w dwa oznaczenia potwierdza-
jace jego standard:

o MA

(@ Kodowe oznaczenie koncernu sprze-
dajgcego olej
@ Klasyfikacja oleju

Energy Conserving

Suzuki nie zaleca stosowania olejow
oznaczonych ,Energy Conserving”
lub ,Resource Conserving”. Niektére
oleje silnikowe o oznaczeniu wg API
SH, SJ, SL, SM lub SN posiadajg
oznaczenie ,Energy Conserving” lub
.,Resource Conserving”. Stosowanie
takich olejow moze negatywnie wpty=
naé¢ na zywotnosc¢ silnika i dziatanie
sprzegta.

API SG, SH, SJ, SL, 8M,lub SN

10W=40

Zalecane

API SN

ARI'SH,"8J, SL lub SM

Niezalecane



ROZTWOR PLYNU CHLODZACEGO | PLYN CHLODZACY

Stosuj do uktadu chtodzenia ,SUZUKI | Ptyn uzywany do chtodnicy powinien
SUPER LONG LIFE COOLANT’ lub | by¢ odporny na zamarzanie i nalezy
,SUZUKI LONG LIFE COOLANT". | go uzywaé nawet, gdy temperatura
Jesli ptyny te sg niedostepne uzyj nie- | otoczenia jest wyzsza niz 0°C. Wiw
zamarzajacego ptynu na bazie glikolu | pyn Zzabezpiecza chtodnice przed
odpowiedniego do aluminiowej chtod- | korozjg i stanowi srodek smarny dla
nicy, wymieszanego z wodg destylo- | POMpy wodnej.

wang w stosunku 50 : 50.
SUZUKI SUPER LONG LIFE

> COOLANT (niebieski)
AOSTRZEZEN IE SUZUKI SUPER LONG LIFE,COOLANT

Plyn chtodzacy jest szkodliwy lub Jest gotowym do uzyciaQaQgz¥pra-
trujacy przy potknieciu lub wdy- | | Widlowo wymieszapym ‘plyném do
chaniu. Roztwér plynu chiodza- | | chodnicy. W przypadku ~ niskiego
cego moze byé trujgcy dla || Poziomu plyny €hiodzgeego uzupet-
zwierzat. niaj jedynie tyin samym ptynem. Przy
wymianie ptynutgie ma potrzeby roz-
Nie pij ptynu chtodzacego ani jego | | cienczanfa, SUZUKI SUPER LONG
roztworow.  Jezeli zostanie | | LIFE.COQLANT.
potkniety nie wywolywa¢ wymio-
tow. Nalezy wowczas jak najszyb-
ciej skomunikowac sie z lekarzem.
Unikaj wdychania oparéw ptynu
chtodzacego. Jesli to nastapi
wyjdz na swieze powietrze. Jesli
plyn dostanie sie do oczu wyphucz
je niezwlocznie wodg i skonsultuj
sie z lekarzem. Po kontakciexz pty-
nem chlodzacym umyj dekiadnie
rece. Plyn przechowuj=z.dala od
dzieci i zwierzat.

UWAGA

Rozlanie “piynu chtodzacego na
lakierowape czesci moze spowo-
dowac uszkodzenie lakieru.

Nalezy bardzo uwaza¢ przy wlewa-
niu ptynu do chiodnicy. W przy-
padku rozlania nalezy natychmiast
rozlany plyn wytrze¢.
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SUZUKI LONG LIFE COOLANT
(zielony)

Woda

Nalezy uzywa¢ wylgcznie wody
destylowanej. Uzywanie innej wody
moze spowodowac korozje i zatkanie
aluminiowej chtodnicy.

Zalecane proporcje tgczenia ptynu do
chiodnicy z wodg. Maksymalna ilo$¢

roztworu:
1350 ml
Ptyn chtodzacy 675 ml
Woda destylowana 675 ml

WSKAZOWKA: Tak przygotowany
50% roztwor zabezpieczy uktad chfo-
dzenia przed zamarznigeciem w tempe-
raturze powyzej —31°C. W przypadku,
gdyby motocykl byt uzytkowany w tem-
peraturze ponizej —31°C ilos¢ ptynu
chtodzgcego w roztworze nalezy zwieks
szy¢ do 55%. Zawarto$¢ ptynu, nie
powinna przekraczac 60%.
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DOCIERANIE I KONTROLA
PRZED JAZDA

Juz na wstepie podkreslono wage
wiasciwego docierania dla przedtuze-
nia zywotnosci i wlasciwosci uzytko-
wych twojego motocykla Suzuki.
Dalej zostang przedstawione zasady
wiasciwego docierania.

Maksymalne zalecane obroty silnika
Ponizsza tabela zawiera zalecane
maksymalne obroty silnika podczas
docierania:

Pierwsze 800 km Ponizej 5000 obr/min

Do 1600 km | Ponizej 7500 obr/min

Powyzej 1600 km | Ponizej 10500 obr/min
ZMIANA OBROTOW SILNIKA

W okresie docierania jezdzij ze
zmiennymi obrotami silnika (nie na
statym gazie). Dzieki temu zapew-
nisz efektywniejsze dopasowanie,si¢
wspotpracujgcych czesci. Poddawa-
nie elementdéw silnika obcigzeniu, “a
nastepnie schtadzanie \ich™\wspo-
maga docieranie. Jest to“podstawa
prawidtowego procesu==docierania.
Nie obcigzaj nadmiernie silnika w
okresie docierania.

DOCIERANIE NOWYCH OPON
Nowe opony wymagajg roéwniez
odpowiedniej fazy docierania, tak jak i
silnik. Nowe opony sg zazwyczaj bar-
dzo $liskie i nalezy stopniowo zwiek-
szaé pochylanie motocykla na
zakretach. Nalezy unika¢ gwattows
nego przyspieszania, hamowania \i
ostrego pochylania motocykla przez
pierwsze 160 km.

AOSTRZEZENIE

Zaniedbanie prawidtowego dotar-
cia opon doprowadzi¢/moze do
poslizgu, utraty,/panowanie nad
motocyklem iwypadku.

Zachowaij, szczegolng ostroznos¢
przy.jezdzie na, nowych oponach.
Przeprowadz prawidtowe dociera-
nie_zgodnie z rozdziatem ,,DOCIE-
RANIE”. Unikaj gwaltownego
przyspieszania, hamowania i moc-
nego pochylania motocykla przez
pierwsze 160 km.

UNIKANIE STALYCH, NISKICH
OBROTOW

Dtuga jazda ze statymi, niskimi obro-
tami silnika spowodowaé¢ moze nie-
prawidtowe dotarcie
wspotpracujgcych czesci. Przyspie-
szaj motocyklem dowolnie na wszyst-
kich biegach, uwazajac, jednakze, by
nie przekroczy¢ zalecanych maksy-
malnych obrotow silnika w fazie
docierania. Podczas pierwszych 1600
km nie jezdzij z petnym otwarciem
przepustnicy.



PIERWSZY, NAJWAZNIEJSZY
PRZEGLAD

Przeglad okresowy po pierwszym
1000 km jest najwazniejszg inspekcja
dla twojego motocykla. W wyniku
docierania komponenty silnika dopa-
sowaly sie. Obstuga podczas pierw-
szego przegladu zawiera korekte
wszystkich zastawdéw, sprawdzenie
potaczen Srubowych i wymiane brud-
nego oleju. Punktualne dotrzymanie
terminu przegladu przy 1000 km gwa-
rantuje optymalng zywotno$¢ i poza-
dane efekty uzytkowe silnika.

WSKAZOWKA: Przeglad po 1000 km
nalezy przeprowadzi¢ w oparciu o
plan przegladéw zawarty w ninigj-
szym podreczniku. Zwrd¢ szcze-
gblng uwage
przestrogi zawarte w tym rozdziale.

na ostrzezenia i

KONTROLA PRZED JAZDA

AOSTRZEZENIE

Zaniechanie  kontroli  pojazdu
przed jazda i prawidiowej jego
obstugi zwiekszy ryzyko wypadku
lub  zniszczenia wyposazenia
motocykla.

Przed kazdym uzyciem motocykla
dokonaj kontroli przed ‘jazda i
upewnij sie, iz motocykl jest Wysta-
nie umozliwiajagcym/jazde~Qdnies
si¢ do rozdziatu® ,,RRZEGLAD |
OBSLUGA OKRESOWA

AOSTRZEZENIE

Kierowanie'motocyklem z niepra-
widtowymi oponami lub niepra-
widlowym cisnieniem powietrza w
oponach prowadzi¢ moze do
ufraty panowania nad pojazdem.
Powyzsze czynniki zwieksza
ryzyko wypadku.

Zawsze stosuj opony o rozmiarze i
cisnieniu podanym w tej instrukcji
obstugi. Zawsze stosuj cisnienie
powietrza w oponach podane w
rozdziale ,,PRZEGLAD | OBSLUGA
OKRESOWA”.




Sprawdz stan motocykla przed jazds.

SO . Hamulce * Prawidtowe dziatanie
Upewnij sig, ze motocykl nie ma prob- (= 2-21, dzwigni i pedatu hamulca.
leméw technicznych. W tym celu || 2-25.6-33) | - P.OZ'I?"‘ pynu "."I.Zl?."’r'
sprawdz motocykl zgodnie z ponizsza L GWER: e
listg. Upewnij sie dla bezpieczenstwa - Wiasciwy luz pedatu
wiasnego i pasazera, a takze dla ﬂﬁ:}vﬁ”étha?:'ﬁekt 0o
ochrony pojazdu, ze motocykl jest w Wit R
dobrym stanie. « Brak wyciekow ptynu

* Brak zuzycia klockéw
] hamulcowych do linii
A OSTRZEZE N IE dopuszczalnego zuzygia
. Zawieszenie | Plynne dziatanige
Dokonywanie przegladu poszcze- (= 2-27)
golnygh eIe!nentow, gdy . §|In|k Paliwo Wystarczajgcatiloséw zbior-
pracuje moze doprowadzi¢ do (= 2-10) | niku
p_o wstania povyaznych °bfaz.e"‘ tancuch + Wrasciwe napiecie tafncu-
ciata. W czasie pracy silnika napedowy cha
nalezy zachowa¢ szczegélng (= 6-29) *\Prawiglowa konserwacja
ostroznos¢, aby rece i elementy : E;Z‘;gﬁzz‘;%?;e”  nadmier-
ubrania nie zostaly wciagniete 3
<el <ilni Opony, s/Wiasciwe cisnienie
przez ruchome czesci silnika. e, | Wystarcaajacy profi
Przed dokonaniem przegladu * Brak pekniec i rys na opo-
nalezy wylaczyé silnik, wyjatkiem : — A
jest sprawdzanie wylacznika sil- 3:§{kowy Wiasciwy poziom
nika i dziatania przepustnicy. &7 6-19)
Uktad * Prawidlowy poziom ptynu
PUNKTY DO chtodzenia chtodzacego
SPRAW- RODZAJ KONTROLI (= 6-27) * Szczelnos¢ uktadu
DZENIA Swiatta Wiasciwe funkcjonowanie
Uktad « Latwo$g¢ poruszanid (= 2-5, wszystkich Swiatet, kontrolek
kierowniczy | + Ewefitualneszakiocenia w 2-8, 2-19) i wskaznikow
ruéhykierownicy S " Wiasciwe funkai -
« Brak luzow, whadciwe d}’gf‘ak asciwe funkcjonowanie
Zamocowanie (é%ez?zv‘%
Manetka » WiaSeiwy luz : - - :
gazu . Rownomierne przekreca- V\.lly{zczmk Wiasciwe funkcjonowanie
(C—= 6-25) fiie manetki i powrét do siini a2 21
pozycji zamknietej po jej = 2-21)
puszczeniu Nézka Wrasciwe funkcjonowanie
Sprzegto . Wtaéciwy_ luz diwigni ) gﬁ)?(zndaa/
(L7 6-26) * Réwnomierne dziatanie zaplonu
(= 6-43)
Szyba Dobra widoczno$é
ostony
(= 8-6)
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REGULY BEZPIECZNE]J
JAZDY

ROZRUCH SILNIKA

Zanim uruchomisz silnik upewnij sie,

ze:

» Ustawiony jest bieg jatowy.

* Wytagcznik silnika znajduje sie w
pozycji ,(Y".

WSKAZOWKA: Motocykl jest wypo-

sazony w wylgcznik  blokujgcy

obwodu elektrycznego zaptonu.

Motocykl moze zosta¢ uruchomiony

tylko wtedy, gdy:

» Wigczony jest bieg jatowy lub

* Bieg jest wigczony, nézka boczna
Jjest catkowicie ztozona i sprzegto
jest wcisniete.

WSKAZOWKA: System zasilania
wytgczy silnik przy przewréceniu
motocykla. Przed ponownym uruchaog
mieniem wytgcz najpierw stacyjke.

UWAGA

Przed rozruchem sprawdz infor-
macje na wyswietlaczu. Rozruch
silnika w innych niz ponizej poda-
nych warunkach moze doprowa-
dzi¢ do jego uszkodzenia. Jesli
wyswietlacz nie wskazuje poniz-
szych informacji, skonsultuj sie Z
autoryzowanym serwisemSuzuki,

* Po zapaleniu si¢ kontrolki‘hiegu
luzem, wyswietlacz “~skrzyni
biegdw powinién| wskazywaé
»0” — neutral,

Jesli kontrolka=biegu luzem
zgasnie, ‘wyswietlacz  skrzyni
powinien, wskazywa¢ nr biegu
od hdo6.




Gdy silnik jest zimny:
Zamknij  catkowicie

rusznika elektrycznego.

Gdy silnik jest zimny i trudny do
uruchomienia:

Otworz przepustnice o ok. 1/8 i nacis-
rozrusznika elektrycz-

nij przycisk
nego.

Gdy silnik jest ciepty:
Zamknij  catkowicie

rusznika elektrycznego.

Gdy silnik jest ciepty i trudny do
uruchomienia:

Otworz przepustnice o ok.1/8 i nacis-
rozrusznika elektrycz-

nij przycisk
nego.

AOSTRZEZENIE

Spaliny zawierajg tlenek wegla!
Trujacy, bezwonny i bezbarwny
gaz. Wdychanie tlenku wegla prox
wadzi do s$mierci lub “ciezkich
obrazen.

Nigdy nie uruchamiaj_silnika w
zamknietych pomieszezeniach lub
o stabej wentylacji.

przepustnice/
manetke gazu i nacisnij przycisk roz-

przepustnice/
manetke gazu i nacisnij przycisk roz-

UWAGA

Po uruchomieniu silnika, gdy kon-
trolka cisnienia oleju wcigz jest
zapalona, otwieranie przepust-
nicy lub ruszenie motocyklem
moze wplynaé niekorzystnie na
silnik.

Upewnij sie, ze kontrolka cignienia
oleju zgasta zanim zwigkszysz
obroty silnika lub ruszyszmotogey-
klem.

UWAGA

Zbyt diiga “praca silnika na
postoju \moze “doprowadzi¢ do
jego._‘przegrzania. Przegrzanie
moze\doprowadzi¢ do uszkodze-
nia_wewnetrznych elementéw sil-
nika~» i  przebarwienia  rury
wydechowe;j.

Wylacz silnik, jesli nie decydujesz
sie rozpocza¢ jazdy niezwlocznie.




RUSZANIE

AOSTRZEZENIE

Jazda na motocyklu z nadmierng
predkoscia  zwigeksza  szanse
utraty kontroli nad motocyklem, a
to moze by¢ przyczyna wypadku.

Jezdzij zawsze z predkoscia
dostosowang do terenu, widocz-
nosci, warunkdw zewnetrznych,
twoich umiejetnosci i doswiadcze-
nia.

AOSTRZEZENIE

Zdjecie nawet jednej reki lub stopy
z motocykla zmniejszy twoja zdol-
nos¢ kierowania motocyklem.
Mozesz réwniez straci¢ réwno-
wage i spasé¢ z motocykla. Jesli
zdejmiesz stope z podnézka moze
ona lub noga dosta¢ sie¢ w obreh
kota tylnego. To moze doprowas
dzi¢ do obrazen i wypadku.

Podczas jazdy zawsze trzymaj oba
uchwyty kierownicy, a noegi opieraj
o podndzki.

AOSTRZEZENIE

Gwaltowne wiatry boczne,
powstate w momencie wymijania
czy tez wyprzedzania przez duze
pojazdy, przy wyjazdach z tuneli
lub powstajace w terenach gérzy-
stych moga réwniez ostabié¢ zdol-
nos¢ kontroli nad motocyklem,

Zredukuj predkosé i uwazaj na
nagte powiewy bocznego'wiatrus

Po catkowitym ztoZzeniu nozki bocz-
nej, wcisnij dzwighie, sprzegta, odcze-
kaj moment i Wtaczd bieg (dzwignia w
dot). Zwiekszajgc ptynnie obroty sil-
nika (poprzez delikatne odkrecenie
manetkiNgazu),s puszczaj jednoczes-
nie powelit,delikatnie dzwignie sprze-
gla. \Metocykl ruszy i wraz z
dodawaniem gazu zacznie przyspie-
szag, Chcac zmieni¢ bieg na wyzszy,
nieznacznie  przyspiesz,  wcisnij
ponownie sprzegto z réwnoczesnym
zamknieciem gazu i dzwignig zmiany
biegow wybierz kolejne przetozenie,
az do najwyzszego.

WSKAZOWKA: Nézka boczna wypo-
sazona jest w elektryczng blokade,
przerywajgcg doptyw pradu w ukta-
dzie zaptonowym, w przypadku, gdy
Jest ona rozfozona i zostaje wigczony
bieg.



ZMIANA BIEGOW

Uktad zmiany biegéw zostat zaprojek-
towany tak, aby zapewni¢ silnikowi
prawidtowe funkcjonowanie w przewi-
dzianych do tego celu zakresach
predkosci obrotowych. Roztozenie
przetozen zostato starannie dopaso-
wane do witasciwosci i charakterystyki
silnika motocykla. Kierowca powinien
zawsze dobra¢ odpowiedni bieg do
aktualnych warunkoéw. Nie nalezy jez-
dzi¢ z czesciowo wcisnietym, $lizga-
jacym sie sprzegtem, gdyz
przyspieszy to jego zuzycie. Nie
nalezy réwniez czesciowo wciskaé
sprzegta w celu ograniczania predko-
Sci poruszajgcego sie motocykla,
nalezy raczej zredukowacC bieg na
nizszy, umozliwiajgc prace silnika w
normalnym zakresie predkosci obro-
towych.

AOSTRZEZENIE

Redukcja biegu na nizszy, @dy
predkos¢ obrotowa silnika“jest
zbyt wysoka moze:

* Ze wzgledu na zwigkszone
hamowanie silnikiém spowodo-
wa¢ poslizg tylnego. kota prowa-
dzacy do wypadku; lub

* Doprowadzic, do“silnik do zbyt
wysokich “obrotéw na niskim
biegu,”co, w rezultacie skutko-
wac bedzie zniszczeniem silnika.

Zmniejsz predkos¢ przed zreduko-
waniem biegu.

AOSTRZEZENIE

Redukowanie biegu, gdy motocykl
wchodzi w zakret moze spowodo-
wacé poslizg tylnego kota, a w kon-
sekwencji utrate kontroli nad
motocyklem.

Zawsze nalezy zmniejszy¢ pfed-
kos¢ i zredukowa¢ bieg przed wej-
sciem w zakret.

UWAGA

Osiaganie obrotow ‘ezerwonego
pola na obrotomierzu doprowa-
dzi¢ moze do zniszczenia silnika.

Na zadnym biegu nie nalezy osia-
gac'zakresu” czerwonego pola na
obrotomierzu.

UWAGA

Nieprawidlowe uzywanie dzwigni

zmiany biegéw moze doprowadzi¢

do uszkodzenia przekfadni.

* W czasie jazdy nie trzymaj stopy
na dzwigni zmiany biegéw.

* Nie zmieniaj biegow na site.
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JAZDA PO WZNIESIENIACH

* W czasie podjazdu pod gére moto-
cykl moze zacza¢ zwalnia¢ i wyka-
zywaé brak mocy nalezy wtedy
zredukowa¢ bieg na nizszy, tak,
aby silnik pracowat w optymalnym
zakresie. Zmiana biegéw powinna
nastgpi¢ szybko, zanim motocykl
wytraci predko$c.

* Przy diugich zjazdach wykorzystuj
kompresje silnika do hamowania
motocykla. Wigcz nizszy bieg do
hamowania silnikiem. Uruchomione
na state hamulce mogg sie prze-
grzaé. Zmniejszy sie woéwczas ich
skutecznosc.

* Uwazaj jednak, zeby silnik nie prze-
kroczyt zalecanych obrotow.

ZATRZYMANIE | PARKOWANIE

Uklad zapobiegajgcy blokowaniu
két przy hamowaniu (ABS)
(DL250A)

Model ten wyposazony jest w uktad
ABS, ktory zaprojektowany zostat, aby,
zapobiegaé ryzyku zablokowania ktd-
rego$ z kot motocykla podczas gwat=
townego hamowania, bgdz podczas
hamowania na $liskiej nawierzchni'

Uktad ABS zostaje uruchemionyyjesli
jeden z czujnikow wykryjey,iz“jedno z
kot zaczyna sie blokowaé. Odczujesz
to jako pulsowanie dZzwigni hamulca.

Pomimo zastosowahia ukfadu ABS
nalezy zagchowac estroznos¢ podczas
hamowagia§, ma zakretach. Bez
wzgledtrna, ABS gwattowne hamowa-
nig na zakrecie doprowadzi¢ moze do
uslizgniecia sie kota i utraty panowa-
niasnad pojazdem. ABS nie oznacza
przesuniecia granicy niebezpieczen-
stwa. Uktad nie skompensuje niepra-
widtowej techniki hamowania, ztej
decyzji, koniecznosci zwolnienia na
drodze ztej jako$ci, badz przy fatal-
nych warunkach pogodowych.

Musisz jezdzi¢ rozwaznie i z zacho-
waniem uwagi.

Na drogach o] pofatdowanej
nawierzchni moze sie zdarzyc, iz kie-
rowcy pojazdéw z konwencjonalnym
uktadem hamulcowym mogg wyha-
mowac¢ na nieco krétszym dystansie
w stosunku do pojazdu wyposazo-
nego w ABS.

WSKAZOWKA: W pewnych okolicz-
nosciach motocykl wyposazony w
ABS moze wymagac dtuzszej drogi
hamowania w stosunku do pojazdu
bez ABS. Dotyczy to drég o luznej,
nieréwnej nawierzchni.
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AOSTRZEZENIE

Niedoswiadczeni kierowcy maja
tendencje do niewystarczajacego
uzywania przedniego hamulca, co
powoduje wydtuzenie drogi hamo-
wania i moze sta¢ sie bezposred-
nig przyczyng kolizji. Korzystanie
tylko z przedniego lub tylko tyl-
nego hamulca moze spowodowacd
poslizg i utrate kontroli nad pojaz-
dem.

Uzywaj réownomiernie i jednoczes-
nie obydwu hamulcéw.

Hamowanie podczas zakrecania
moze by¢ ryzykowne, bez wzgledu
czy motocykl posiada uklad ABS.
ABS nie kontroluje uslizgu bocz-
nego kota, ktéry moze powstaé
podczas takiego manewru. Moze
to doprowadzi¢ do utraty panowa=
nia nad pojazdem.

Przed rozpoczeciem4, manewru
skrecania wyhamuj (odpewigdnio
jadac na wprost., Unikniesz ryzy-
kownego manewru hamowania na
zakrecie.

AOSTRZEZENIE

AOSTRZEZENIE

Niewlasciwa ocena sytuacji na
drodze jadac pojazdem wyposazo-
nym w ABS moze doprowadzi¢ do
zagrozenia. ABS nie poprawi
nawierzchni, ztej decyzji, czy nie+
wiasciwego uzycia hamulcéw.

Pamietaj, ze ABS nie skompensuje
niewtasciwej decyzji, nieprawidio=
wej techniki hamowanias lub
potrzeby zwolnienia, na ‘drodze o
zlej nawierzchni“lub “w zlych
warunkach pogodowych. Jezdzij
rozsadnie i nie szybgiej niz pozwa-
lajg warunkKi‘drogowe.
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Jak dziata uktad ABS

(DL250A)

ABS kontroluje elektronicznie cisnie-
nie w uktadzie hamulcowym. Kompu-
ter monitoruje predkos¢ obrotowg kot.
Jesli wykryje, ze hamowane koto
zwalnia gwaltownie, wskazujgc na
mozliwos¢ poslizgu, komputer zmniej-
sza cisnienie w ukfadzie hamulcowym
eliminujgc ryzyko zablokowania kota.
ABS dziata automatycznie, zatem nie
potrzebujesz zadnej specjalnej tech-
niki hamowania. Po prostu nacisnij
dzwignie przedniego i tylnego
hamulca tak mocno jak wymaga tego
sytuacja na drodze ( bez konieczno-
$ci ,pompowania”). Po wigczeniu
ukladu ABS pulsowanie dzwigni jest
zjawiskiem normalnym.

Niezalecane opony mogg zmieniaé
predkos¢ két i wprowadzaé zakioce-
nia do pracy ukfadu ABS.

ABS nie dziata przy bardzo niskigj
predkosci, nizszej niz 5 km/h ‘oraz
przy roztadowanym akumulatorze,

Zatrzymanie i parkowanie:

1. Zmniejsz obroty silnika i zamknij
przepustnice.

2. Uzyj jednoczesnie i rbwnomiernie

przedniego i tylnego hamulca.

Przy zmniejszeniu predkosci zre-

dukuj biegi.

Krétko przed zatrzymaniem moto-

cykla wrzu¢ bieg neutralny. \Wrzu-

cenie biegu neutralnego zostanie

potwierdzone przez zieldbng kens

trolke luzu.

AOSTRZEZENIE

Niedoswiadczeni /kierowcy maja
tendencje o, niewystarczajacego
uzywanid przedniego hamuica, co
powodujegvydtuzenie drogi hamo-
wania.i ‘mozeista¢ sie bezposred-
nig\ przyczyna kolizji. Korzystanie
tylko, z *przedniego lub tylko tyl-
nego hamulca moze spowodowaé
poslizg i utrate kontroli nad pojaz-
dem.

> w

Uzywaj rownomiernie i jednoczes-
nie obydwu hamulcéw.

AOSTRZEZENIE

Gwaltowne hamowanie w momen-
cie zakrecania spowoduje poslizg
i utrate kontroli nad motocyklem.

Rozpocznij hamowanie przed roz-
poczeciem zakrecania.
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AOSTRZEZENIE

Na mokrej lub sliskiej nawierzchni
oraz na zakretach, hamulcéw
nalezy uzywaé ostroznie. Nagte
hamowanie w tych warunkach jest
szczegolnie niebezpieczne.

Na Sliskich i nieregularnych
nawierzchniach hamuj zawsze
tagodnie i z wyczuciem.

AOSTRZEZENIE

Zbyt bliska jazda za poprzedzaja-
cym pojazdem grozi kolizja. Wraz
ze wzrostem szybkosci motocy-

kla jego droga hamowania
wydtuza sie.
Zachowuj zawsze bezpieczny

odstep od pojazdu jadacego przed
toba.

UWAGA

Utrzymywanie motocyklay, nieru-
chomo na pochylosciizaypostedni-
ctwem manetki gazu i Sprzegta
doprowadzi do “uSzkodzenia
sprzegta motocykla,

Do utrzgmania‘motocykla nieru-
chomo, “na, pochylosci uzywaj
hamulcéw.

5. Zaparkuj motocykl na twardej, pta-
skiej powierzchni tak, aby nie
przewrocit sie.

APRZESTROGA

Goracy tlumik moze spowodowaéd
powazne oparzenia. Jeszcze jaki$
czas po wytaczeniu silnika, ttumik
jest wystarczajaco goracy, ‘aby
spowodowa¢é oparzenie po
dotknigciu.

Parkuj motocykl tak, by “piesi i
dzieci nie mogly dotkng¢ gora-
cego wydechug

WSKAZOWKANJezeli motocykl ma
by¢ zaparkewany na wzniesieniu i
postawiony ha/mozce bocznej, nalezy
parhietacaby skierowac przéd moto-
cykila\w Kierunku szczytu wzniesienia,
9dyz “w przeciwnym razie nézka
boczna jednos$ladu moze sie ztozyc.
Zaleca sie pozostawianie pojazdu na
1 biegu. Przed uruchomieniem silnika
wigcz ponownie bieg neutralny.

6. Przetgcz wiacznik zaptonu do
pozycji ,OFF”.

7. Skre¢ kierownice maksymalnie w
lewo i zabloku;.

8. Wyjmij kluczyk ze stacyjki.

WSKAZOWKA:  Jesli  zaktadasz
dodatkowe zabezpieczenie przeciw-
kradziezowe takie jak U-lock, czy
Disc-lock nie zapomnij o jego zdjeciu
przed ruszeniem.
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PRZEGLADY OKRESOWE

PLAN PRZEGLADOW

Tabela przegladéw wskazuje odstepy
miedzy przegladami w kilometrach i
miesigcach. Na koniec kazdego z
interwatow, zgodnie z instrukcjg doko-
naj niezbednego przeglgdu, kontroli
czy smarowania. Jezeli motocykl jest
uzywany w trudnych warunkach, cze-
sto jezdzi w kurzu lub z ekstremalnym
wykorzystaniem o0siggéw czynnosci
te powinny by¢ przeprowadzane
czesciej. O tym, jak czesto w takich
przypadkach nalezy przeprowadzac
inspekcje motocykla, poinformuje
Panstwa indywidualnie autoryzo-
wany dealer SUZUKI. Komponenty
uktadu kierowniczego, zawieszen,
czy kot jezdnych sg kluczowymi ele-
mentami wymagajgcymi specjalnej i
troskliwej opieki serwisowej. Najlep-
szg  gwarancjg bezpieczenstwa
bedzie zatem regularna kontrolafu
autoryzowanego dealera Suzuki.

AOSTRZEZENIE

Nieprawidiowo wykonany prze-
glad lub zaniechanie pewnych
czynnosci przegladowych moze
prowadzi¢ do wypadku.

Utrzymuj motocykl w dobrym sta-
nie. Zwrd¢ sie do swojego dealera
Suzuki o wykonanie czynnosci
przegladowych oznatzonych
gwiazdka (*). Inne prace,‘ktore nie
sg w ten sposob, zdaznaczone
moga byé wykonywane przez
osoby posiadajgee ‘doswiadcze-
nie mechaniczhe;~na" podstawie
wskazowek zawartych w instrukcji
obstugi¢W przypadku watpliwosci
powstalyeh w czasie dokonywania
przegladu czy\tez obstugi okreso-
wej, Zwrd¢ sie do dealera Suzuki i
zlec\mu wykonanie przegladu/
obstugi okresowe;.

AOSTRZEZENIE

Spaliny zawierajg tlenek wegla.
Trujacy, bezwonny i bezbarwny
gaz. Wdychanie tlenku wegla pro-
wadzi do $mierci lub ciezkich
obrazen.

Nigdy nie uruchamiaj silnika w
zamknietych pomieszczeniach lub
o stabej wentylacji.




UWAGA

Obstuga elektrycznych kompo-
nentéw z wigczong stacyjka moze
ze wzgledu na zwarcie doprowa-
dzi¢ do ich uszkodzenia.

Aby uniknaé tego rodzaju uszko-
dzen przed czynnosciami obstu-
gowymi  dotyczacymi  czesci
elektrycznych motocykla wytaczaj
stacyjke.

UWAGA

Stosowanie nieoryginalnych cze-
$ci zamiennych spowodowaé
moze szybsze zuzycie motocykla i
skrdcenie okresu eksploatacji.

Przy wymianie czesci w motocy-
klu korzystaj z oryginalnych cze-
$ci zamiennych Suzuki.

WSKAZOWKA: Plan przegladéw i
obstugi okresowej okresla minimalne
wymagania dotyczgce przegladow.
Jezeli motocykl uzywany jest w ciez-
kich warunkach, przeglady powinny
by¢ dokonywane czesciej niz wynika
to z planu przegladéw. W przypadku.
Jakichkolwiek watpliwosci, co do tek-
minéw przeglagdéw | obstugi okre=
sowe, nalezy skontaktowac, Sie ¥z
autoryzowanym punktem déalerskim
lub serwisowym Suzuki.



PLAN PRZEGLADOW

Uwaga: Czynnosci te powinny by¢ przeprowadzane wedtug stanu licznika kilo-
metréw lub tez po uptywie okreslonego czasu - w zaleznosci od tego, co pre-
dzej nastapi.

Przedziat | miesigce 2 12 24 36
Element km 1000 5000 10000 15000
Wktad filtra powietrza - | | R
* Sruby i nakretki uktadu wydechowego T - T p
* Luz zaworowy | | | |
Swiece zaptonowe ((7 6-16) - I R I

Przewdd paliwowy *Wymiana co4fata

* System kontroli pochtaniania par paliwa (jesli
wystepuje)

Olej silnikowy ((Z7~ 6-19)

Filtr oleju silnikowego ((Z= 6-20)

* Wolne obroty ((Z7 6-25)

b Sl 2Py
|
—|—=|3|
|

Luz linki gazu ((Z7 6-25)

* System PAIR - } - |

* Synchronizacja przepustnic — - | -

+~SUZUKI SUPER LONG LIFE

* Plyn chiodzacy COOLANT” (niebieski) Wymiana co 20000 km lub co 4 lata

(= 6-27) ,SUZUKI LONG LIFE COOLANT”

(zielony) lub inny ptyn ‘ehtodzacy, - - R -

Przewody uktadu chtodzenia ((C5 6-29), - | | |

Luz linki sprzegta ((C7 6-26) - | | |

| | | |
tancuch napedowy ((Z7 6-29)

Czys$¢ i smaruj co 1000 km

* Hamulce (C 6-33) I I I I

Plyn hamulcowy ((€7746-34)

*Wymiana co 2 lata

- | | |
Przewod Ramulcowy, ((C 6-34)

*Wymiana co 4 lata

Opony (b 6-38) - | | |

* Uktadykierowniczy | - | -

* Zawieszenie'przednie - - | _

* Zawieszenie tylne ((C7 2-27) - - | -

* Sruby konstrukcyjne ramy T T T T

Starowanie ((Z7 6-9) Smaruj co 1000 km

WSKAZOWKA: I - przeglad i czyszczenie, regulacja, wymiana lub smarowanie
- w zalezno$ci od potrzeb, R - wymiana; T - dokrecanie



ZESTAW NARZEDZI

Zdemontuj siedzisko zgodnie z roz-
dziatem ,ZAMEK SIEDZISKA |
UCHWYTY NA KASK”.

Motocykl wyposazony jest w zestaw
narzedzi umieszczony pod siedzi-
skiem.

DEMONTAZ ZBIORNIKA PALIWA

Ustaw motocykl na ndzce bocznej i
zdemontuj siedzisko. Spus¢ paliwo ze
zbiornika.

LEWA STRONA

1. Odkre¢ sruby. Odepnij zaczepy i
zdemontuj prawg i lewg ostone
ramy @.
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VNG
5. Odkre¢ $ruby. Pociag '%(\ia
2. Odkrec s$ruby. Odczep kraniec ® gskt)r}e zbiornika uja
ostony bocznej. Przesun prawg i oyl

lewa ostone ) do przodu i wysun
je z zaczepdw.

6. Odkre¢ tylne $ruby mocujace
zbiornik paliwa.

:4. Odkrec $ruby i rozepnij spinki.




7. Odkre¢ nakretke i zdemontuj
Srube mocujgca zbiornik z przodu.
Przy demontazu zbiornika paliwa
szmatkg zabezpiecz przed zary=
sowaniem obszar wokét zbiormika,

8 nies zbiornika

tylny  koniec
paliwa. Odigcz kostke @ oraz
przewody ©).

WSKAZOWKA: Zachowaj ostroz-
nosc¢, by nie rozla¢ paliwa pozostajg-
cego w przewodzie paliwowym.

9. Zdemontuj zbiornik paliwa'®.

WSKAZOWKA:

* Demontaz zbietnika moze byc
utrudniony. Zaleca_sig¢ wykonanie
demontazyw dwig osoby.

» Aby unikhac trwatego odksztatcenia
przewodus palivowego nie uno$
zbiernika ‘paliwa i nie zginaj prze-
wedu,paliwowego na site.

«\Zachowaj ostrozno$c, by nie uszko-
dzickoncowki przewodu paliwo-
wego podczas jego rozigczania,
badz odktadania zbiornika po zde-
montowaniu.

AOSTRZEZENIE

Rozlane paliwo z przewodu pali-
wowego moze zapali¢ sie.

Przed roziaczeniem przewodu
paliwowego wytacz silnik. Nie
przeprowadzaj tej czynnosci w
poblizu zrédet ognia, ciepta i
iskier. Nie pal tytoniu. Paliwo z
przewodu wylej do odpowied-
niego pojemnika i prawidiowo
zutylizuj.
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Montaz
Zbiornik zamontuj w odwrotnej kolej-
nosci.

PUNKTY SMAROWANIA
MOTOCYKLA

Prawidtowe smarowanie wspotpracu-
jacych czesci jest wazne dla zapew-
nienia sprawnosci motocykla, dtugiej
eksploatacji i bezpieczehstwa jazdy.
Godne polecenia jest smarowanig
motocykla po jezdzie w deszczu, pe
dtugiej podrézy, czy po myciu Wwodg.
Gtéwne miejsca, ktére nalezy smaro-
wacé pokazane sg ponize;j.

UWAGA

o)

» Zbiornik pewnie osadz na jego
miejscu.

* Podtagcz w sposdb pewny przes
wody.

* Podczas montazu przewodu pali-
wowego zachowaj ostroznos¢, by
do przewodu nie dostaty, sig obce
elementy.

* Montujgc przewad skiertj zapinke
do siebie.

WSKAZOWKA: “Rrzed montazem
zbiornikaypaliwa upewnij sie, ze prze-
wody \spustowe | odpowietrzajgce
zbiornikannie' sg zagiete.

Smarowanie wiacznikow moze je
uszkodzi¢.

Nie uzywaj smaru i oleju do kon-
serwacji wigcznikow.




AKUMULATOR

Motocykl wyposazony jest w akumu-
lator typu bezobstugowego, jednakze
wskazane jest, aby stopien natado-
wania akumulatora byt sprawdzany
co jaki§ czas przez autoryzowany
punkt serwisowy.

WSKAZOWKA:

* Do tadowania szczelnie zamyKa*
nych akumulatoréw stoSuj ,fades
warki przeznaczone doNtego typu
akumulatoréw.

Jesli nie jeste$ wStanie'natadowac
akumulatora skensultuj sie z twoim
autoryzowanym, dealerem Suzuki.

AOSTRZEZENIE

Akumulatoryjego zaciski i zwia-
zane ‘z_nim akcesoria zawierajg
oféw\i jego pochodne. Otdw jest
szkodliwy dla zdrowia, jesli prze-
dostanie sie do uktadu krwionos-
fiego.

Umyj doktadnie rece, jesli dotyka-
te$ jakichkolwiek elementéw zwia-
M Smar zanych z otowiem.

[3.....Spray do fafcucha

@.....Uchwyt dzwigni, sprzegta i kon- AOSTRZEZENlE

cowka linki'sprzegta Rozcieficzon :
. L y kwas siarkowy z
@.....Przegub nozki bocznej i punkty akumulatora moze prowadzié¢ do

® géoc(;)%"'vﬁgﬁ z%%zny;)t,)iegéw  os | | uszkodzenia wzroku lub cigzkich

3 oparzen.
podndzka
@=,.tancuch napedowy Stosuj prawidtowa ochrone oczu i
®....\.Uchwyt dzwigni hamulca rekawice ochronne. W przypadku
(netO$ pedatu hamulca i o$ pod- | | kontaktu z kwasem lub jego roz-
nozka tworem przemyj natychmiast oczy

i skore pod biezaca woda i skorzy-
staj z opieki medycznej. Akumula-
tory przechowuj w miejscu
niedostepnym dla dzieci.




AOSTRZEZENIE

Akumulator produkuje palny gaz -
wodor, ktéry moze eksplodowaé
przy kontakcie z ogniem lub isk-
rzeniem.

Trzymaj akumulator z dala od zré-
det ognia. Nie pal tytoniu w
poblizu akumulatora.

AOSTRZEZENIE

Przecieranie akumulatora sucha
szmatka moze, ze wzgledu na
powstajace statyczne wyladowa-
nia doprowadzi¢ do pozaru.

Aby uniknag¢ powstawania wytado-
wan elektrostatycznych wycieraj
akumulator lekko zwilzong
szmatka.

UWAGA

Przekroczenie = dopuszczalnego
pradu fadowania akumulatora
skraci jego okres uzytkowania.

Nigdy nie przekraczaj.zalecanego
pradu tadowania akumulatora.

DEMONTAZ AKUMULATORA

Aby wymontowa¢ akumulator poste-

puj zgodnie z ponizszg procedura:

1. Ustaw motocykl na nézce bocz-
ne;j.

2. Zdemontuj siedzisko zgodnie z
rozdziatem ,ZAMEK SIEDZISKA |
UCHWYTY NA KASK”.

3. Razigcz klemée ujemng @.

4, Zdejmij gumowy kapturek i odkrec
kieme dodatnig @.

5%Zdemontuj gumowg opaske Q.

6. , Wyciagnij akumulator @.

Al

1

by zamontowaé akumulator:
. Zamontuj akumulator w odwrot-
nej kolejnosci.
2. Klemy akumulatora dokre¢ pew-
nie.
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UWAGA

Zamiana przewodéw akumulatora
doprowadzi do  uszkodzenia
systemu tadowania oraz akumula-
tora.

Zawsze podtaczaj czerwony prze-
wod do (+) zacisku dodatniego
akumulatora, a czarny (lub czarny
z biatymi paskami) przewéd do (-)
zacisku ujemnego.

AOSTRZEZENIE

Akumulatory zawierajq toksyczne
substancje wilaczajac w to kwas
siarkowy i otéw. Sg one szkodliwe
zaréwno dla srodowiska natural-
nego jak i dla zdrowia cztowieka.

Zuzyty akumulator musi zostaé
zeztomowany lub przekazany do
odzysku zgodnie z lokalnym pra:
wem. Akumulatora nie wolno
wyrzuci¢ do domowego kontengera
na s$mieci. Podczas wyjmowania
akumulatora z motocykla nie, prze-
wracaj go, gdyz z {akumulatora
moze wyla¢ si¢ kwas_siarkowy i
doprowadzi¢ do“ebrazen twojego
ciafa.

WSKAZOWKA:

* Przy wymiani€ akumulatora zasto-
suj tem, sam Typ baterii MF.

Jesli motocykl nie jest uzywany
przez dtuzszy czas dotadowywuj
akumulator raz w miesigcu.

Symbol przekreslonego “kosza #na
$mieci ® umieszczony naakimulato-
rze oznacza, iz zudzyty akumulator
powinien zostaczutylizowany nieza-
leznie od standardowych Smieci
domowych.

Chemiczny symbol ,Pb” B® wskazuje,
iz akumulator , zawiera wiecej niz
0,004%,otowiy”

Zapewniajagc prawidtowe wycofanie
2uzytego akumulatora pomagasz
zapobiega¢ negatywnym konsekwen-
cjom dla srodowiska i zdrowia ludz-
kiego, ktére nastgpityby  przy
nieprawidtowym ztomowaniu zuzy-
tych akumulatoréw. Recykling mate-
riatow wspomaga zachowanie
srodowiska naturalnego. Szczegd-
fowe informacje dotyczgce odbioru
zuzytego akumulatora uzyskasz u
swojego dealera Suzuki.
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FILTR POWIETRZA

Filtr powietrza usytuowany jest pod
zbiornikiem paliwa. Jesli filtr powie-
trza jest zanieczyszczony i zmniejsza
sie jego przepuszczalnosé, to pogor-
szy to osiggi pojazdu i spowoduje
wzrost zuzycia paliwa. Jesli uzywasz
motocykla w normalnych warunkach
kontroluj filtr powietrza zgodnie z
tabelg przegladow. W przypadkach,
gdy motocykl jest eksploatowany w
ciezkich warunkach — (np.: jazda w
kurzu) czyszczenie Ilub wymiana
wkiadu filtra powietrza powinna by¢
dokonywana czesciej niz to wynika z
harmonogramu przeglagdow. Aby zde-
montowac i skontrolowa¢ filtr powie-
trza postepuj zgodnie z ponizszg
procedura.

AOSTRZEZENIE

Uruchamianie silnika bez wktadu
filtra powietrza stwarza zagroze:
nie. Dojs¢ moze dojs¢ do coffiig-
cia si¢ plomienia z silnika™i 'w
konsekwencji do zapalenia sie
motocykla. Przy pracyssilnika bez
wkiadu filtrujgcego | zanieczysz-
czenia moga przedostaé Sie do
cylindra i doprowadzié,do powaz-
nego uszkodzenia silnika.

Nigdy nie”nalezy, uruchamia¢ sil-
nika, gdy wkiad filtra powietrza nie
jest poprawnie zainstalowany.
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UWAGA

Zaniechanie regularnej kontroli fil-
tra powietrza, zwlaszcza, kiedy
motocykl jest brudny, zakurzony
lub mokry moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia twojego motocykla.
W takich warunkach moze dojsé¢
do zatkania filtra powietrza (i w
rezultacie do uszkodzeniagilnika,

Po jezdzie w trudnych warunkach
zawsze kontroluj wktad filtrujacy.
Wyczysé lub wymiefn wkiad, jesli
zajdzie taka koniecznos¢. Obu-
dowe i wkiadfiltra‘nalezy wyczys-
ci¢ niezwloCznie pe tym, jak woda
dostanie’sie do'wnetrza obudowy.




1. Zdemontuj zbiornik paliwa zgod-
nie z rozdziatem: ,DEMONTAZ
ZBIORNIKA PALIWA”.

2. Odkreé dwie $ruby .
3. Przesun pokrywe filtra powietrza
@ do géry.

4. Wyjmij wkiad filtrujgcy O

5. Przy pomocy sprezoriego‘powie-
trza ostroznie przedmuchaj” ele-
ment filtrujacy.

WSKAZOWKA: Wktad filtfa powietrza
nalezy przedmuchiwaé¢ tylko od
strony siatki. ‘€©zyszczenie sprezo-
nym powiétrZem do wewnatrz spowo-
duje gwcigniecie , zanieczyszczen w
porik filtcasi~zarazem pogorszenie jego
wiasnoSci

UWAGA

Montaz rozdartego wkiadu filtruja-
cego grozi przedostaniem sie
zanieczyszczen do silnika i jego
uszkodzeniem.

W przypadku stwierdzenia uszko-
dzen wymiefi wklad na nowy.
Uwaznie sprawdz stan elementu
filtrujacego.
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6. Zamontuj wyczyszczony lub nowy
wkiad filtra powietrza w odwrotnej
kolejnosci niz to zostato opisane w
przypadku demontazu. Upewnij
sie, ze wktad zostat poprawnie
zainstalowany i sprawdz szczel-
nos¢ jego zamkniecia.

UWAGA

Nieprawidtowy montaz wktadu fil-
trujacego grozi przedostaniem sie
zanieczyszczen do silnika i jego
uszkodzeniem.

Upewnij sie, ze wklad filtrujacy
zostat prawidtowo zamontowany.

WSKAZOWKA: Zachowaj ostroz-
nos¢ przy myciu motocykla. Nie nalej
wody do filtra powietrza.

7. Zamontuj ponownie  zbiornik

paliwa.

WSKAZOWKA: Przed montazem
zbiornika paliwa upewnij sie, ze prze-
wody spustowe | odpowigetrzajgce
zbiornika nie sg zagiete.

Korek spustowy filtra powietrza

Przy przeglagdach okresowychizdejmij
korek spustowy @ 1 spusc'nagroma-
dzong wode oraz olej.

Korek spustowy znajduje sie pod
lewg ostofig ramy:
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SWIECE ZAPLONOWE

DEMONTAZ

Aby wymontowac Swiece zaptonowe

postepuj zgodnie z ponizszg proce-

dura:

1. Zgodnie z rozdziatem ,DEMON-
TAZ ZBIORNIKA PALIWA” zde-
montuj ostony boczne.

37 Odkre¢ $wiece zaptonowe przy
uzyciu klucza do $wiec.

UWAGA

Niezabezpieczony  otwér po
Swiecy zaplonowej grozi przedo-
staniem si¢ zanieczyszczen do sil-
nika, co doprowadzi¢ moze do
jego zniszczenia.

Po wykreceniu swiecy zakryj czy-
sta szmatkg otwor w gtowicy sil-
nika.
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KONTROLA | CZYSZCZENIE
SWIEC ZAPLONOWYCH

|
f

0,8-0,9 mm

Odstep elektrod nalezy ustawi¢ za
pomocg szczelinomierza na 0,8 - 0,9
mm. Swiece zaptonowe nalezy
wymienia¢ co 10000 km.

Zanim osad zostanie usunigty nalezy
dokladnie przyjrze¢ sie zabarwieniu
Swiecy. Rodzaj zabarwienia swiadczy
o przydatnosci swiecy do danych
warunkéw pracy. Normalna $wieca
powinna mie¢ kolor jasnobrgzewy.
Jesli elektrody swiecy maja koler hars
dzo jasny badz sg nadtopione swiad-
czy to o zbyt wysokiej temperaturze
ich pracy. Nalezy wéwgzas wymieni¢
Swiece na zimniejszay

Jesli elektrody swiecy, majg kolor inny
niz jasno_ brazowy, skonsultuj sie z
serwisem Suzuki.

Zalecane $wiece zaptonowe

UWAGA

Zastosowanie nieodpowiedniego
typu $wiecy wplynie niekorzyst-
nie na prace silnika, wrecz moze
doprowadzi¢ do zniszczenia sil-
nika. W tym przypadku uszkodze-
nie nie bedzie objete gwarancja.

Suzuki zaleca stosowaniezpoda-
nych powyzej typow $wiee, zapto-
nowych lub ich odpowiednikéw.
Gdy masz watpliwosci; jakie
$wiece zastosowa¢ skonsultuj sie

z  autoryzOwanym> serwisem
Suzuki.
NGK DENSO UWAGI
GPR7EA | U22EPRg | Standardowa
swieca

WSKAZOWKA: Aby wyeliminowaé
m0zliwos¢ zaktécen w pracy urzg-
dzen elektronicznych motocykl ten
wyposazony jest w Swiece zaptonowe
z rezystorem. Zastosowanie innych
Swiec spowodowac moze nieprawid-
fowg prace elektronicznych kompo-
nentdbw  pojazdu oraz  spadek
osiggow. Nalezy uzywac wyigcznie
rekomendowanych $wiec zaptono-
wych.

WSKAZOWKA:  Jesli  powyzsze
Swiece nie sg dostepne skonsultuj sie
z serwisem Suzuki.
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MONTAZ SWIEC

Montaz $wiecy zaptonowej przepro-

wadz nastepujgco:

1. Swiece wkre¢ palcami do oporu, a
nastepnie dokre¢ odpowiednim
kluczem.

UWAGA

Nieprawidlowy montaz sSwiecy
zaptonowej doprowadzi¢ moze do
uszkodzenia motocykla. Zbyt
mocne dokrecenie sSwiecy grozi
uszkodzeniem aluminiowego
gwintu gtowicy cylindra.

Ostroznie wkre¢ swiece reka, az
do momentu, gdy natrafisz na
opor. Nastepnie dokre¢ swiece za
pomoca klucza o: 1/2 obrotu w
przypadku swiecy nowej lub o 1/8
obrotu - w przypadku $wiecy,
ktéra po oczyszczeniu jest uzyta
ponownie.

UWAGA

Przez otwor po wykrecenej'swiecy
do silnika moga przedostaé sie
zanieczyszczenia,

Po wykreceniu ‘swiecy ‘zabezpiecz
zawsze otwor w gtowicy przy uzy-

ciu np. czystej szmatki.

2. Zamontuj prawidtowo fajki Swiec.
3. Zamentuj ponownie ostony.

PRZEWOD PALIWOWY

1. Zgodnie z rozdziatem ,DEMON-
TAZ ZBIORNIKA PALIWA” unie$
zbiornik paliwa.

2. Skontroluj¢przewddrpaliwowy pod
katem szczelnosci i uszkodzen.
Przy €stwierdzeniu jakiejkolwiek
nieprawidtowosci przewod
wymiefna nowy.

WSKAZOWKA: Zachowaj ostroz-
nosé, i nie uno$ na site zbiornika
paliwa.

6-17



OLEJ SILNIKOWY

Zywotno$é silnika zalezy takze w

UWAGA

duzej mierze od jako$ci i regularnej
wymiany oleju silnikowego.
Codzienna kontrola poziomu oleju i
regularna wymiana nalezg do najwaz-
niejszych prac przeglgdowych.

KONTROLA POZIOMU OLEJU

SILNIKOWEGO

Przy sprawdzaniu poziomu oleju

nalezy postepowa¢ w nastepujgcy

sposob:

1. Na ptaskim poditozu ustaw moto-
cykl na nézce bocznej.

Uruchamianie silnika ze zbyt
matym lub zbyt duzym poziomem
oleju silnikowego doprowadzi¢
moze do uszkodzenia silnika.

Ustaw motocykl na ptaskim pod-
fozu. Przed kazdym uzyciem
motocykla kontroluj poziom oleju
silnikowego w okienku ‘kontrol=
nym. Upewnij sie, ze poziom-oleju
znajduje sie powyzej ‘0znaczenia
»L” (niski) i niewyzej\niz ,F”
(petny).

2. Uruchom silnik na trzy minuty.
3. Wytacz silnik i odczekaj trzy

minuty.
F
L

4. Ustaw prosto motocykl i skonttoluj
poziom oleju w okienku konirol-
nym umieszczonym %%  prawej
strony silnika. Poziom,oleju powi-
nien zawieraC _ Sie “\pomiedzy
liniami ,L” (niski) i JE(petny).
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WYMIANA OLEJU SILNIKOWEGO |
FILTRA OLEJU

Olej silnikowy i filtr oleju nalezy zmie-
ni¢ po pierwszym 1000 km, a pézniej
wediug tabeli przegladéw. Aby olej
magt catkowicie wyciec, powinien by¢
spuszczany przy cieptym silniku. Pro-
cedura wymiany oleju jest nastepu-
jaca:

1. Ustaw motocykl na nézce bocz-
nej.

2. Odkrec korek wlewu oleju @.

3

49

. Pedstaw¥pgjemnik pod s$rube do

gpluszezania oleju .

Przy pomocy klucza odkreé srube
doNspuszczania oleju @ wraz z
uszczelkg @ i trzymajgc pionowo
motocykl poczekaj, az olej catko-
wicie wyptynie.

APRZESTROGA

Goracy olej silnikowy oraz rura
wydechowa mogg ci¢ oparzy¢.

Aby uniknaé oparzen zaczekaj ze
spuszczaniem oleju, az Sruba spu-
stowa i rura wydechowa ostygna.
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Dzieci i zwierzeta moga sie zatrué¢
polykajac olej lub jego zwigzki.
Oleje silnikowe i ich pochodne s3
substancjami szkodliwymi. Wielo-
krotny i dtugotrwaty kontakt ze
zuzytym olejem prowadzi¢ moze
do raka skory. Nawet krotkotrwaty
kontakt z olejem prowadzi¢ moze
do podraznienia skory.

Oleje nalezy trzyma¢ z dala od
dzieci i zwierzat Przy wymianie
oleju nalezy stosowa¢ ubranie
ochronne z diugim rekawem i
wodoodporne rekawice (np. do
zmywania naczyn) Miejsca na
ciele zabrudzone olejem nalezy
dokladnie umy¢é mydtem. Zabru-
dzone olejem odziez i tekstylia
wymagaja wyprania. Zuzyty olej
oraz filtr oleju nalezy w odpo-
wiedni sposob zutylizowa¢.

UWAGA
Uruchamianie silnika'\, podczas
spuszczania olejul prowadzi¢

bedzie do zerwania“filmu olejo-
wego i uszkodzenia silnika.

Podczas*wymiany oleju nie korzy-
staj z przycisku rozrusznika elek-
trycznego.
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WSKAZOWKA:

AOSTRZEZENIE |E

Zuzyty olej nalezy w odpowiedni
Sposob zutylizowac.

Przed rozpoczeciem prac upewnij
sie, ze zarowno filtr, jak i jego bez-
posrednie otoczenie nie sg pokryte
kurzem, bfotem Ilub innymi zanie;
czyszczeniami.

5. Odkreé,prawg i lewg srube. Zde-

montuj dolng ostong @.

&

Dostepny u dealera Suzuki
Klucz do filtra oleju (Nr kat. 09915-40620)



8. Uszczelke gumowg filtra (D\zwilz
odrobing oleju silnikowego.

6. Filtr oleju ® odkre¢ przy pomocy | 9- Dokre¢ reka nowy filtr elejuf az do

specjalnego klucza dostepnego u zetknigcia uszczelkigfilira, 2/ blo-
dealera Suzuki. kiem silnika (domoementu, w kto-
rym wyczuwalny \bedzie lekki

opor).

UWAGA

Zastosowanié filtra oleju o niepra-
widtowej“konstrukcji lub specyfi-
kacjigwintu doprowadzi¢ moze do
wyciekéw oleju i uszkodzenia sil-
nika.

. o A\ Upewnij sie, ze do wymiany oleju
7. Miejsce przylegania filtra w'SilnikU} | zastosowano oryginalny filtr oleju
®, w ktdre zostanie wstawiony | | Suzuki przewidziany do twojego

nowy filtr  przetmzyj \ czystg motocykla.
szmatka.

WSKAZOWKA: W celu wilasciwego
dokrecenia filtra oleju wazne jest
dokiadne ustalenie pozycji, w ktérej
uszczelka filtra zaczyna stykac sie z
powierzchnig silnika.
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Zaznacz punkt odniesienia

Klucz do filtra oleju

W miejscu, gdy uszczelka
filtra styka sie z
powierzchnig montazows.

Dokre¢ dwa obroty lub ze
specyfikowanym momentem.

10. Zaznacz gorny punkt na nasadkos

wym kluczu do filtra oleju lubyha
filtrze oleju. Filtr dokrg€ o dwa
obroty lub ze specyfikowanym
momentem.

11. Uszczelke s$ruby spustowej
wymieh na nowg. Wkreé¢ ponow-
nie $rube spustowg @ zaopa-
trzong w nowg uszczelke @.
Kluczem dynamometrycznym
dokre¢ $rube spustowg. Wiej
2200 ml nowego oleju i zakreé
korek wlewowy. Pamietaj o stosa-
waniu witasciwego oleju silniko~
wego, zgodnie z zaleceniami
rozdziatu ,ZALECANE RODZAJE
PALIWA, OLEJU 4, "BLYNU
CHLODZACEGO”,

Moment dokrecenia Sruby spustowe;j:
23 Nm (2,3 kGm)

WSKAZOWKANPrzy wymianie oleju i
pozostawieniu starego filtra oleju nie-
zbedne ‘bedzie0k. 2100 ml oleju silni-
kowego:

UWAGA

Silnik moze zosta¢ uszkodzony,
gdy zastosujesz olej niezgodny ze
specyfikacja Suzuki.

Upewnij sie, ze zastosowany okej
jest zgodny z zaleceniami zawar-
tymi w rozdziale ,ZALECANE
RODZAJE PALIWA, OLEJU |

Moment dokrecenia¥iltra‘eleju:
20 Nm (2,0 kGm)

PLYNU CHLODZACEGO”.
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12. Postaw motocykl na zewnatrz i
uruchom silnik. Pozostaw silnik na
wolnych obrotach przez 3 minuty.

13.Wytgcz silnik i odczekaj trzy
minuty. Sprawdz ponownie
poziom oleju silnikowego. Poziom
oleju mozesz sprawdzi¢ przez
okienko  kontrolne  trzymajac

motocykl pionowo. Jezeli poziom
oleju znajduje sie ponizej linii ,L”,
to uzupetnij jego poziom do linii
.F". Sprawdz silnik wokét sruby
spustowej i filtra oleju pod katem
wyciekow.

14. Zamontu;j
ostone @.

ponownie dolng

WSKAZOWKA: W przylpadku, gdy nie
dysponujesz specjalnym_kluczem do
odkrecania filtra 40lgju, “zlec przepro-
wadzenie opefacji \wymiany filtra
autoryzowanemuiserwisowi Suzuki.

KONTROLA WOLNYCH OBROTOW
Skontroluj wolne obroty silnika. Przy
silniku rozgrzanym do normalnej tem-
peratury pracy obroty powinny wyno-
si¢ 1300 — 1500 obr/min.

WSKAZOWKA: Jesli obroty nig
zawierajg sie w specyfikowanym
zakresie zwro¢ sie do autoryzowa-
nego serwisu Suzuki po pomac.

WSKAZOWKA: Nie zmieniaj potoze-
niax)Sruby stanowigcej ogranicznik
przepustnicy @. Jest ona ustawiona
fabrycznie.
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REGULACJA LUZU LINKI GAZU

2,0-4,0 mm

Regulacje przeprowadz nastepujgco:
1. Zsun gumowy kapturek .

2.

3.

Poluzuj nakretke zabezpiecza-
jaca @.

Luz linki ustaw za pomocg sruby
regulacyjnej @ tak, by wynosif*en
2,0-4,0 mm.

Dokre¢ nakretke zabezpiecza-
jaca @.

Nasun ponownie, gumowg/ostone
@ $ruby regulagyjne;:

AOSTRZEZENIE

Nieprawidtowy luz linki gazu moze
powadowaé nieoczekiwany
wzrostiobrotow silnika przy skre-
cie,kierownicy. Moze to doprowa-
dzi€y, do utraty panowania i
wypadku.

Wyreguluj luz linki gazu tak, by
ruch kierownicy nie miat wpltywu
na obroty silnika.

Ostona linki gazu

Linka gazu posiada gumowekapturki.
Sprawdz, czy sa one prawidlowd
zatozone. Podczas mycia nie pelewaj
kapturkow wodg. _Brudne=yostony
gumowe przetrzyj mokrg szmatka.
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SPRZEGLO

10— 15 mm

Luz linki sprzegta mierzony na koncu
dzwigni sprzegta powinien wynosic
10-15 mm. Jesli stwierdzisz niepra-
widtowy luz dzwigni sprzegta przepro-
wadz nastepujgca regulacje:

Regulacja drobna

1. Zsun gumowa ostone (M.

2. Poluzuj przeciwnakretke @ sruby
regulacyjnej sprzegta.

3. Srubg regulacyjng @ dzwigni
sprzegta ustaw specyfikowanyluz
dzwigni.

4. Dokre¢ nakretke zabezpieCza-
jaca @.

5. Nasun ponownie gumowag

ostone @ $ruby régulacyjne].

Regulacja gtéwna

1. Zgodnie z rozdziatem~DEMON-
TAZ ZBIORNIKA PARIWA” zde-
montuj lewg ostene ramy.

2. Zsun gumowg,ostong’ @.

3. Poluzuj przeciwnakretke & sruby
regulacyjnej sprzegta.

4. Srubg Nregulacyjng ® dzwigni
sprzegta ustaw specyfikowany luz
dzwigni:

5\ '‘Bokree
jacq ®.

nakretke zabezpiecza-

WSKAZOWKA: Wszelakie inne prace
I regulacje sprzegta powinny byc

przeprowadzane przez autoryzo-
wany serwis Suzuki.
6. Nasun ponownie gumowag

ostone @ sruby regulacyjne;.
7. Zamontuj lewg ostone ramy.
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PLYN CHLODZACY
POZIOM PLYNU CHLODZACEGO

Poziom ptynu chtodzacego w zbier-
niku wyréwnawczym powinien Znaj:
dowaé sie zawsze  pomigdzy
oznaczeniami ,F” (full) i4,L” (IOW).
Poziom plynu nalezyq sprawdzaé
przed kazdg jazdg przy presto) stoja-
cym motocyklu. Jezelitpoziom ptynu
znajduje sie ponizej ozpaczenia ,L”
uzupetnij poziom prawidtowym pty-
nem w nastepujacy sposob:

1. Ustawymotocykl na nézce boczne;.

2. Zgednie\z'rozdziatem ,DEMON-
TAZ “ZBIORNIKA PALIWA” zde-
montuj prawg ostone ramy.

3. Zdejmij korek wlewu ‘i dolej tyle
specyfikowanego phihu, chtodza-
cego, aby jegospoziom oOsiggnat
oznaczenie R Stosuj sie do
wskazéwek “zawartych w roz-
dziale: 4ZALECGANE RODZAJE
PALIWA, OLEJU | PLYNU CHLO-
DZACEGO”.

WSKAZOWKA:

*SRoziom» ptynu chtodzgcego spraw-
dzajprzy zimnym silniku.

» Jesli zbiorniczek wyréwnawczy
ptynu chfodzgcego jest pusty,
sprawdz poziom ptynu w chtfodnicy.

4. Zamontuj ponownie prawg ostone
ramy.
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AOSTRZEZENIE

Plyn chlodzacy jest szkodliwy lub
trujacy przy potknigciu lub wdy-
chaniu. Roztwér pltynu chlodza-
cego moze by¢ trujacy dla
zwierzat.

Nie pij ptynu chtodzacego ani jego
roztworéw. W przypadku potknie-
cia nie wywolaé wymiotéw i
natychmiast wezwac lekarza. Uni-
kaj wdychania oparéw plynu chto-
dzacego. Jesli to nastapi wyjdz na
$wieze powietrze. Jesli ptyn dosta-
nie si¢ do oczu wyptucz je nie-
zwlocznie wodg i skonsultuj sie z
lekarzem. Po kontakcie z ptynem
chtodzacym umyj dokladnie rece.
Plyn przechowuj w bezpiecznym
miejscu z dala od dzieci i zwierzat
domowych.

WSKAZOWKA: Dolewanie wytgczhie
wody do ptynu chtodzgcego zmuigf+
szy efektywno$¢ jego dziataniaNJzu-
petniaj poziom cieczy chiodzgcej przy
wykorzystaniu speeyfikowanego
ptynu.

WYMIANA PLYNU CHLODZACEGO
Ptyn nalezy wymienia¢ okresowo.

WSKAZOWKA: Okoto 1350 ml ptynu
chtodzgcego bedzie potrzebne do
napetnienia chfodnicy i zbiorniczka.

Kontrola przewodéw uktadu
chlodzenia

Kontroluj przewody ukfadu chtodzenia
pod katem peknie¢, uszkOdzen, i
wyciekow ptynu chtodzgcego. , W
przypadku stwierdzeniapnieprawidio-
wosci zwrd¢ sie do dealera Suzuki o
wymiane przewodu na howy:
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LANCUCH NAPEDOWY

Motocykl ten wyposazony jest w spe-
cjalny tancuch napedowy, nieposiada-
jacy spinki. tancuch napedowy
posiada specjalne o-ringi, w ktorych
trwale utrzymywany jest smar. W
przypadku zuzycia polecamy
wymiane fancucha w serwisie u auto-
ryzowanego dealera Suzuki.

AOSTRZEZENIE

Jazda z fancuchem, ktérego stan
budzi zastrzezenia lub jest niepra-
widlowo naciagniety moze dopro-
wadzi¢ do wypadku.

Kontroluj, reguluj i smaruj tan-
cuch prawidlowo i przed kazda
jazda zgodnie ze wskazowkami
podanymi ponizej.

Przed kazdg jazdg nalezy sprawdzaé
stan i nacigg tancucha napedowego!
Zawsze postepuj zgodnie z ponizszg
procedurg kontroli i obstugi fahcucha
napedowego.

Kontrola tancucha napedowego

Podczas regularnych przeglgdow

trzeba sprawdza¢ fancuch ze

wzgledu na:

* Luzne sworznie

» Uszkodzenia rolek

* Wysuszenie lub
ogniw

» Zgniecenie lub zatarcie sie ogpiw

* Nadmierne zuzycie

» Nieprawidtowy nacigg taneucha

pordzewienie

W przypadku wystgpiehia, jakiehkol-
wiek nieprawidtowo$ci W, dziataniu
tancucha napedowega nalezy nie-
zwiocznie ( w_ przypadky, gdy wiesz
jak to zrobi¢g) usunac Usterke. Jezeli
masz watpliwosgi - “skonsultuj sie z
autoryzowanym serwisem Suzuki.

Stan dobry

Zuzyta

Uszkodzenie tancucha napedowego
oznacza rowniez uszkodzenie zeba-
tek. Skontroluj zebatki pod katem:

» Nadmiernego zuzycia zebéw

» Wytamania lub uszkodzenia zgbéw
* Poluzowania $rub zebatek

Jesli stwierdzisz jeden z powyzszych
problemdéw skonsultuj sie z twoim
dealerem Suzuki.

WSKAZOWKA:  Przy  zaktadaniu
nowego fancucha sprawdz obydwa
kofta fancuchowe pod wzgledem zuzy-
cia i w razie koniecznosci wymienic¢
je.
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AOSTRZEZENIE

Nieprawidtowo wykonana
wymiana taficucha obniza bezpie-
czefistwo. Niedoktadnie zanito-
wane ogniwo faczace lub zle
zalozona spinka tafcucha moga
roztaczy¢ sie i doprowadzi¢ do
wypadku lub powaznego uszko-
dzenia silnika.

Nie stosuj tancucha ze spinka.
Wymiana tancucha wymaga zasto-
sowania narzedzia specjalnego
oraz wysokiej jakosci tancucha
bez spinki. Zwrd¢ sie do autoryzo-
wanego serwisu Suzuki o wykona-
nie tej pracy.

CZYSZCZENIE | SMAROWANIE
LANCUCHA NAPEDOWEGO
1.

Usun z tancucha wszelkie zanie-
czyszczenia. Uwazaj, by nie
uszkodzi¢ pierscieni uszczelniaja-
cych.

Wyczys¢ tancuch srodkiem do
czyszczenia tancuchow lub wodg
z neutralnym detergentem.

UWAGA

cha doprowadzi¢ moze do uszko-

dzenia pierscieni
uszczelniajacych /ui, ‘Zniszczenia
fancucha.

* Nie uzywaj lothych rozpuszczal-

o Nie uzywaj myjek cisnieniowych

*“Nie uzywaj szczotki drucianej

Nieprawidlowe czyszczenieMancu-

nikow, takich jak rozcienczalniki
dolakieru, nafta, benzyna.

domycia tancucha.

do czyszczenia tancucha.
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Do czyszczenia tancucha uzyj
miekkiej szczotki. Nawet przy jej
uzyciu zachowaj ostrozno$¢, by
nie uszkodzi¢ uszczelniaczy tan-
cucha.

Wytrzyj taricuch po czyszczeniu.
Do smarowania uzyj sprayu do
fancuchéw lub oleju o wysokiej
lepkosci (#80 — 90).



REGULACJA LUZU LANCUCHA

UWAGA NAPEDOWEGO

Niektére s$rodki do czyszczenia
tancucha zawierajg rozpuszczal-
niki i dodatki, ktére moga uszko-
dzi¢ uszczelniacze tancucha.

Stosuj do smarowania spraye
przeznaczone do tancuchéw z
o-ringami.

Przed kazdg jazda kontrolujduz janeu?

6. Smaruj obydwie strony ogniw tan- | cha napgdowego. Ustaw motogyklna
cucha. nézce bocznej. tancuch™aapedowy

7. Po smarowaniu zetrzyj resztki | nalezy tak wyregulewac, by jego luz
smaru fancuchowego z sasiadujg- | Wynosit  jak  pekazano, ~ powyzej
cych elementow. 20-30 mm.

AOSTRZEZENIE

Nadmierny Yluz tancucha moze
doprowadzi¢ do jego spadniecia z
zebatek. Grozi to wypadkiem lub
powaznym uszkodzeniem motocy-
kla.

Kontroluj i reguluj naciag tancu-
cha napedowego przed kazda
jazda.

APRZESTROGA

Goracy tlumik moze cie oparzy¢.
Jeszcze przez pewien czas po
wylaczeniu silnika tlumik bedzie
na tyle goracy, by oparzyé¢.

Aby uniknaé oparzen zaczekaj, az
tlumik ostygnie.
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Aby sprawdzi¢ i wyregulowaé luz tan- | 5. Dokre¢ pewnie nakretke osi @.

cucha postepuj zgodnie z ponizszg | 6. Po skonczonej operacji sprawdz

procedura: ponownie luz tancucha i w razie
potrzeby popraw regulacje.

7. Dokre¢ pewnie prawg i lewa
nakretke regulacyjng naciaggu fan-
cucha @.

Moment dokrecenia nakretki Q
osi:
65 Nm (6,5 kGm)

WN =~

Ustaw motocykl na nézce bocznej.

Poluzuj nakretke osi .

Nakretkami  regulacyjnymi @ &
ustaw luz tancucha, tak by zmie-

rzony posrodku pomiedzy zebat-

kami wynosit 20 — 30 mm. %

4. Podczas regulacji naciggu tancu-
cha zebatka zdawcza przy silniku
musi by¢ w jednej osi z zebat
tylnego kofa. Dla utatwienia t
na wahaczu i naciggach fan
zrobione sg oznaczenia ),

powinny by¢ uzyte j pu
odniesienia.  Obydwie N\, strony
muszg zosta¢ ustawione,identycz-
nie. &

S *

QQ
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HAMULCE

Motocykl ten jest wyposazony z
przodu i z tylu w hamulce tarczowe.
Niezawodnie funkcjonujgce hamulce
sg gtéwng przestankg bezpiecznej
jazdy. Pamietaj o zgodnej z wymaga-
niami i planem przegladéw kontroli
hamulcéw.

UKLAD HAMULCOWY

AOSTRZEZENIE

Zaniedbanie kontroli lub obstugi
ukltadu hamulcowego zwieksza
ryzyko wypadku.

Sprawdz ukiad hamulcowy przed
kazda jazda zgodnie ze wskazoéw-
kami zawartymi w rozdziale:
~KONTROLA PRZED JAZDA”.
Przegladu ukifadu hamulcowego
dokonuj zgodnie z grafikiem prze-
gladow.

Przed kazdym wyjazdem keptroluj

ukfad hamulcowy:

» Skontroluj stan ptynu hamulcowego
w zbiorniczkach.

» Sprawdz hamulce < przodw z tytu
pod wzgledem sSzczelnosci i braku
wyciekow.

» Sprawdz przewod hamulcowy pod
wzgledem nieszeézelnosci i pekniet.

» Sprawdz prawidtowy skok i montaz
dzwigni, ipedatu hamulca.

» Sprawdz zuzycie klockéw hamulco-
Wwych.

KONTROLA PRZEWODOW
HAMULCOWYCH

Skontroluj przewody hamulcowe i
potgczenia przewoddw oraz szczel-
no$¢ uktadu. Przy stwierdzeniu jakiej-
kolwiek nieprawidtowosci zwroé sie
do dealera Suzuki o wymiane prze;
wodu na nowy.
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PLYN HAMULCOWY

Kontroluj
wego w obu zbiorniczkach: przednim i
tylnym. Jezeli poziom ptynu hamulco-
wego w jednym ze_zbiorniczkOw jest
ponizej dolnego oznaczenia sprawdz
stan zuzycia klockdw hamulcowych
oraz szczelnesé ukfadu hamulco-

poziom piynu _ hamuice-

wego.

AOSTRZEZENIE

Plyn hamulcowy w przewodach
stopniowo wchiania wilgo¢. Plyn
hamulcowy zawierajacy wode
posiada nizsza temperature wrze-
nia, a takze powodowaé¢ moze
korozje komponentéw ukladu
hamulcowego (wlacznie z elemen4
tami uktadu ABS). Zagotowany

ptyn hamulcowy luby_ korozja
uktadu hamulcowegoy-prowadzic
moga do wypadku,

Aby zachowaéwiasciwie parame-
try ukladu bamulcowego wymie-
niaj ptyn hamulcowy co 2 lata.

AOSTRZEZENIE

Zastosowanie jakiegokolwiek
innego niz DOT4 plynu hamulco-
wego, nalanego z nieszczelnego
pojemnika moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia uktadu hamulcowego
i wypadku.

Wyczys$¢ pokrywe zbiornika plynu
przed  odkreceniem.  Stosuj
wytacznie plyn hamulcowy DOT4
uzupetniany jedynie ze szczelnego
pojemnika. Nigdy nie stosuj
innego plynu i nie mieszaj innego
plynu z DOT4.
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: KLOCKI HAMULCOWE
AOSTRZEZENIE

Plyn hamulcowy jest szkodliwy
przy potknieciu i kontakcie ze
skéra. Roztwér ptynu hamulco-
wego moze by¢ trujacy dla zwie-
rzat.

Jezeli zostanie potkniety nie
wywolywaé wymiotow. Nalezy
woéwczas jak najszybciej skomuni-
kowa¢ sie z lekarzem. Jesli ptyn
dostanie sie do oczu wyptucz je
niezwlocznie woda i skonsultuj sie
z lekarzem. Po kontakcie z plynem
hamulcowym umyj doktadnie
rece. Plyn przechowuj w bezpiecz-
nym miejscu z dala od dzieci i
zwierzat domowych.

UWAGA

Rozlany plyn hamulcowy uszko-
dzi¢ moze elementy lakierowane i
wykonane z tworzywa sztucznego:

Nalezy unikaé uzupetniania ptynu
hamulcowego w obrebie
powierzchni lakierowanych) lub
czesci z tworzywa,sztucznego.
Rozlany plyn hamulcowy zetrzyj
natychmiast.
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PRZOD TYL

Przy kontroli klockéw hamulcowych | | Po naprawie uktadu hamulcowego
sprawdz, czy zuzycie nie osiagneto | | lub wymianie klockow “hamulgo-
dopuszczalnej linii zuzycia @. Jesli | | wych jazde mozna “\rozpoczac
przednie lub tylne klocki osiagng || dopiero po kilkukrotnym nacisnie-
dopuszczalne zuzycie, wymien klocki | | ¢iu dzwigni i pedatu hamulca gwa-
jako zestaw. Po wymianie przednich | | rantujacym prawidiowe utozenie
lub tylnych klockéw hamulcowych | | si¢ klockéw, wzgledem tarczy
uruchom  kilkukrotnie  hamulec. | | hamulcoWej. Zapewni to prawid-
Zapewni to prawidiowe utozenie sie | | fowy skok®bydwu dzwigni hamul-

klockéw hamulcowych.

AOSTRZEZENIE

Jesli rozpoczynasz jazde motocy-
klem po naprawie uktadu hamul-
cowego lub wymianie klockow
hamulcowych bez kilkukrotnego
nacisniecia dzwigni hamulca, jego
dziatanie moze by¢ malo sku-
teczne i doprowadzi¢ do wypadku¢

cowych\, ™V pewne dziatanie
hamuleow:

AOSTRZEZENIE WSKAZOWKA: Nie nalezy urucha-

Zaniedbanie kontroli, obstugi lub
wymiany klockéow hamulcowych
zgodnie z zaleceniem zwiekszy
ryzyko wypadku.

Zlecaj wymiane klockéw*hamulco-
wych autoryzowanemu “Sserwi-
sowi. Pamietajs o “\regularnej,
przeprowadzanej wg zalecen kon-
troli i obstudze'klockéw hamulco-
wych.

miac hamulcéw, jezeli klocki hamul-
cowe nie sg zamontowane. Ponowne
wcidniecie toczkéw jest wowczas
trudne, jak rowniez moze doj$¢ do
wycieku ptynu hamulcowego.

AOSTRZEZENIE

Wymiana pojedynczego klocka
hamulcowego doprowadzi do nie-
réwnomiernego dziatania
hamulca.

Wymieniaj bezwzglednie klocki
jako zestaw.
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REGULACJA POLOZENIA PEDALU | WLACZNIK SWIATLA ,,STOP”

HAMULCA TYLNEGO

Nalezy przestrzega¢ prawidtowego
potozenia pedatu hamulca. Niewtas-
ciwe potozenie pedatu spowoduje
przyspieszone zuzycie klockow i tar-
czy hamulcowej. Regulacja potoze-
nia pedatu hamulca  tylnego

przebiega w nastepujgcy sposob:

38 —48 mm

HAMULCA TYLNEGO

Wigcznik tylnego swiatta stop umiesz-
czony jest pod¢ prawym’ uchwytem
podndzka kierowey! Aby ustawic pra-
widtowe potozenie Wigcznika, unieru-
chom go4srube regulacyjng @ ustaw
tak, abynéwiattorhamulca zapalato sie
w momiengie wyezucia lekkiego oporu

1.

Odkre¢ $rube zabezpieczajgcg D
i ustaw $rubg regulacyjng @ wias-
ciwe pofozenie pedatu hamulca
wynoszgce 38 — 48 mm ponizej
gornej krawedzi podndzka.

Dokre¢  ponownie przeciwha-
kretke D, zabezpieczajgc potoze-

przy ‘naciskaniu pedatu hamulca.

nie $ruby .

UWAGA

Nieprawidtowe \ustawienie pedatu
hamulca_kofa tylnego moze by¢
przyczyna stalego ocierania klo-
ckéow, hamuicowych o tarcze
hamulea, co w rezultacie doprowa-
dzi do zniszczenia tarczy oraz klo-
ckow hamulcowych.

Postepuj zgodnie z podang proce-
dura regulacji potozenia pedatu
hamulca.
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OPONY

AOSTRZEZENIE

Opony w twoim motocyklu stano-
wig decydujacy tacznik pomiedzy
podiozem a pojazdem. Nieprze-
strzeganie ponizszych ostrzezen
dotyczacych opon moze doprowa-
dzi¢ do wypadku.

* Kontroluj stan i ci$nienie opon;
ustaw prawidiowe ci$nienie
przed kazda jazda.

* Nie przecigzaj motocykla.

* Wymieniaj opony, kiedy osiagna
granice zuzycia, zauwazysz
uszkodzenia takie jak przecie-
cia lub pekniecia.

* Uzywaj rozmiaru i typu opon
zgodnie ze specyfikacjg zawartg
W niniejszej instrukcji.

* Po zatozeniu nowej opony zle¢
zawsze wywazenie kota.

* Przeczytaj uwaznie te czes¢
instrukcji.

AOSTRZEZENIE

Zaniedbanie prawidtowego=dotar-
cia opon mozeddoprowadzi¢ do
poslizgu i utratys kontroli nad
pojazdem,, €o. W rezultacie grozi
wypadkiem,

Na nowych| oponach jezdzij ze
szczeg6lna ostroznoscia. Przepro-
wadz prawidlowe docieranie opon
opisane w rozdziale ,,DOCIERANIE
LKONTROLA PRZED JAZDA”. Uni-
kaj podczas pierwszych 160 km
gwattownych przyspieszen, hamo-
wan i glebokiego pochylania sie w
zakretach.

CIS'NIENIE W OPONACH |
OBCIAZENIE

Wiasciwe cisnienie i obcigzenie opon
jest istotnym czynnikiem wptywajg-
cym na prowadzenie motocykla.
Przecigzenie opon  doprowadzi¢
moze do ich uszkodzenia i utraty.
panowania nad pojazdem.

Cisnienie powietrza w aopanach
nalezy sprawdza¢ kazdego , dnia
przed jazdg (wg podanej “\ponizej
tabeli). Cisnienie naleZy~sprawdzac
wylgcznie przed jaZdg. “Ro“jezdzie
nagrzane opony_wyKazywa¢ beda
wyzsze cisnienié.

Zbyt niskie ciSpienie opon wptywa
negatywnie sna wiasciwosci jezdne,
szczegolnie'nazakretach, jak rowniez
na {rwatesé, ogumienia. Zbyt wysokie
ci$nieniexpowietrza w oponie sprawia,
iz tylk@ czes¢ bieznika styka sie z
podiozem, co moze prowadzi¢ do
poslizgu i utraty kontroli nad pojaz-
dem.

Cisnienie powietrza przy zimnych
oponach

OBCIAZENIE 7
SOLO :
OPONY PASAZEREM
) 250 kPa 250 kPa
PRzZOD 2,50 kG/cm? | 2,50 kG/cm?
36 psi 36 psi
250 kPa 250 kPa
TYL 2,50 kG/cm? | 2,50 kG/cm?
36 psi 36 psi
WSKAZOWKA: Po  stwierdzeniu

ubytku ci$nienia nalezy skontrolowac
opone pod katem uszkodzen np. wbi-
tych gwozdzi. Opony bezdetkowe
czasami tracg ciSnienie bardzo
powoli.
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TYP | STAN OPON

Wiasciwy typ opon oraz ich dobry
stan wplywajg na wiasciwosci jezdne
motocykla. Przeciecia i pekniecia
opony mogg prowadzi¢ do jej uszko-
dzenia i utraty panowania nad moto-
cyklem. Zuzyte opony sg podatne na
uszkodzenia, ktére prowadzi¢ mogag
do utraty panowania nad motocyklem.
Zuzycie opon wptywa na ich ksztait
zmieniajac charakterystyke prowa-
dzenia sie motocykla.

7R

Stan ogumienia sprawdzaj kazdego
dnia przed jazdg. W przypadku, gdy.
widoczne sg zewnetrzne zmiany
stanu opon tj. rysy, pekniecia lub gte-
bokos¢ bieznika jest mnigjszayniz 1,6
mm dla przedniej opony i 2,0 mm dla
opony tylnej, nalezy niezwtocznie
wymieni¢ odpowiédnig opone.

<
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PRZOD TYL
WSKAZOWKA: Trojkgtne zhakiswsKa:
zujg na oponie migjsca\ nadlania
wskaznikow zuzycia sieziiikayopony.
Zetkniecie sie w/w Wskaznikéw z pod-
tozem oznacza 46Siggnigeie dopusz-
czalnego zuzycia‘epony.

Przy wymianie opony nalezy stoso-
wac siendontypu, i rozmiaru podanego
poniZej., ZastoSewanie opony innego
typu\lub, rozmiaru doprowadzi¢ moze
do, ‘pogorszenia wtasnosci jezdnych
metocykla i do utraty panowania nad
pojazdem.

PRZOD TYL
110/80-17M/C | 140/70-17M/C
ROZMIAR 57H 66H
IRC IRC
TP RX-01F D RX-01R
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Po kazdej naprawie czy tez wymianie
opony nalezy wywazyé koto. Wias-
ciwe wywazenie kota ma bardzo duze
znaczenie. Przy zle wywazonym kole
kontakt opony z powierzchnig drogi
nie jest stabilny. Nastepuje réwniez
szybsze zuzycie opony.

AOSTRZEZENIE

Uzycie zle naprawionej, zainstalo-
wanej lub wywazonej opony moze
przyczyni¢ si¢ do utraty kontroli
nad motocyklem i nadmiernego
zuzycia opony.

* W wypadku naprawy, wymiany
opony czy tez wywazania kota
Suzuki zaleca, aby prace te
zostaly wykonane przez autory-
zowany serwis Suzuki, ktérego
pracownicy dysponuja specjali-
stycznym sprzetem i doswiad-
czeniem.

* Opony muszg by¢ zawsze mons
towane zgodnie z kierunkiem
wskazanym przez strzatke™wna
powloce opony.

AOSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie ponizszych
instrukcji dotyczacych opon bez-
detkowych doprowadzi¢ moze do
wypadku. Opony bezdetkowe
wymagaja innego rodzaju techno-
logii napraw niz opony z detkami.

+ Stopka opony i felga ;,musza
przylegaé¢ do siebie z_ Zachowa=
niem szczelnosci. Uszkodzenie
stopki opony lub, wewngtrznej
powierzchni felgi powoduje nie-
szczelnos¢. Przy scigganiu lub
nakfadaniw opohy. nalezy wiec
zachowaC \szczegolng ostroz-
nos¢.¢W celthunikniecia uszko-
dzefi nalezy uzywac specjalnych
dzwighi ‘do., montazu opon i
ochraniaczy na felgi lub specjal-
nych maszyn do montazu opon.

* Uszkodzenia opon bezdetko-
wych sa w ten sposob napra-
wiane, ze opone Scigga sie i
wewnatrz naklada sie fate.

* Po zalozeniu naprawionej opony
nalezy, przez, co najmniej,
nastepne 24 godziny jezdzi¢ nie
szybciej niz 80 km/h. Unika sie w
ten  sposéb  nadmiernego
nagrzania si¢ opony, co moze
prowadzi¢c do uszkodzenia
naprawianego miejsca i spadku
cisnienia w oponie. Motocykl z
naprawiang opong nhie powinien
przekraczac predkosci 130 km/h,
gdyz moze spowodowac to efekt
opisany powyzej.

+ Opone nalezy wymienic, jesli jest
uszkodzona powierzchnia nosna
lub uszkodzenie profilu opony
jest wieksze niz 6 mm. Tego typu
uszkodzenia nie daja si¢ napra-
wi¢ w sposdb zapewniajacy nale-
zyte bezpieczenstwo.
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WLACZNIK ZAPLONU PRZY NOZCE
BOCZNEJ

Prawidtowe

funkcjonowanie

wytgcznika nalezy sprawdzi¢ w spo-

s6b nastepujgcy:

1. UsigdZz w normalnej pozycji do
jazdy na motocyklu ze zlozong
nézka boczna.

2. Wigcz pierwszy bieg, przytrzymaj

tego

dzwignie sprzegta w pozycji
wysprzeglonej i uruchom silnik.

3. W stanie wysprzeglonym wystaw,
nézke boczng, jak do podpargia.

Jezeli silnik przy roziozonej nézee
gasnie to znaczy, ze wigcznik blokady
nézki bocznej funkcjonuje, w ‘sposob
prawidtowy. Dalsza, \praca.ssilnika
$wiadczy o nieprawidtowym-dziataniu
opisywanego wtacznika® W takiej
sytuacji zwroé.sie do autoryzowanego
serwisu S@zuki “w celu usuniecia
usterki.

AOSTRZEZENIE

Nieprawidlowe dziatanie wytacz-
nika przy nézce bocznej grozi
ruszeniem motocyklem z rozio-
zona no6zka boczng. Moze to zakto-
ci¢ kierowanie motocyklem i
doprowadzi¢ podczas skretu=w
lewo do utraty panowania ‘nad
pojazdem.

Przed jazdg sprawdz “dziatanie
wiacznika blokady zaptonuynozki
boczne;j. Przed ruszeniem
sprawdz, czy~~ndzkas boczna
zostata catkowicie'ztozona.
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DEMONTAZ PRZEDNIEGO KOLA

1. Ustaw motocykl na nézce boczne;j.

2. Odkre¢ srube i zdemontuj czujnik

predkosci kota przedniego.
(DL250A)
SV
B

"}0 £ ‘3\4:;‘\:‘
:; \%@i‘iﬁ B4
4.@\
N/
3. Odkre¢ dwie $ruby M, moeujace
zacisk hamulcowyl i zd€montuj
zacisk.

WSKAZOWKA:Rrzy zdjetym zacisku
nie naciskaj\dzwigni hamulca przed-
niego. Ronowne uftozenie klockow
jest wowczasY trudne, jak rowniez
moze dojsc,do wycieku ptynu hamul-
cOwego.

4. Poluzuj $rube zaciskowg @).0sj.
5. Poluzuj prowizoryczgie,\e$" kota
przedniego @.

WSKAZOWKA: Do odKrecenia osi
kota @ nigzbedna Jest specjalna
nasadka. Jest oha dostepna u autory-
zowanegond€alera Suzuki.

6. Aby, Zapewnic stabilne ustawienie
metoeykla umies¢ pod wahaczem
akKeesoryjng podstawke.

7. ‘Qstroznie umiesé pod silnikiem
podnosnik i unies$ przednie koto w
powietrze.

UWAGA

Niewtasciwe uzycie podnosnika
moze spowodowaé uszkodzenie
filtra oleju.

W czasie podnoszenia motocykla
nie podktadaj podnosnika pod filtr
oleju.
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niego.

9. Wyciagnij do przodu koto przed=
nie.

10. Zamontowanie kofa przebiega“w
kolejnosci odwrotnejqod ‘opisanej
powyzej.

11. Po zamontowapiu kota,nacisnij kil-
kukrotnie hamulec przedni i ustaw
prawidtowe %\ potozenie dzwigni
hamul€at

AOSTRZEZENIE

Zaniedbanie prawidtowego usta-
wienia klockéw hamulcowych po
montazu kota moze spowodowaé
nieprawidtowe dziatanie hamul-
cow i doprowadzi¢ do wypadku.

Przed jazda nalezy kilkakrotnie
nacisngé¢ dzwignie¢ hamulea, \co
spowoduje prawidiowe_utozenie
sie  klockow hamulcowych/ i
zapewni odpowiedni, luz~dzwigni.
Sprawdz tez, czy kolo obraca sie
swobodnie.

AOSTRZEZENIE

Zamontowani€ kota w przeciwnym
kierunku~obracania moze pogor-
szy6wlasnosci jezdne pojazdu i w
rezultacie doprowadzi¢ do
wypadku. Opona zastosowana w
tym motocyklu posiada okreslony
kierunek obracania sie.

Przy montazu kota sprawdz kieru-
nek obracania si¢ opony ozna-
czony strzatka na jej boku.
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AOSTRZEZENIE

Niewtasciwe dokrecenie osi kofa i
sruby zaciskowej moze doprowa-
dzi¢ do odpadniecia kota i
wypadku.

Upewnij sie, ze o$ i $ruba zaci-
skowa zostaly dokrecone z prze-
widzianym momentem. w
przypadku jakichkolwiek watpli-
wosci skontaktuj sie z autoryzo-
wanym serwisem Suzuki.

Moment dokrecenia przedniej osi:
65 Nm (6,5 kGm)

Moment dokrecenia $ruby zacisko-
wej osi:

23 Nm (2,3 kGm)

Moment dokrecenia srub mocuja-

cych zacisk (0$ przednia):
26 Nm (2,6 kGm)

DEMONTAZ KOLA TYLNEGO

APRZESTROGA

Goracy tlumik moze cie oparzy¢.

Aby unikna¢ oparzenia zaczekaj z
odkreceniem nakretki osi az uktad
wydechowy ostygnie.

UWAGA

Demontaz kota tylnego‘bezzasto-
sowania akcesoryjnej podstawki
moze doprowadzié dowywrdcenia
sie i uszkodzeniagnotocykla.

Nie przystepujido demontazu kota
na drodze/ Demontaz kota prze-
prowadz jedyhie w serwisie wypo-
sdzonym w odpowiednig
podstawke akcesoryjna.
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1.
2.

3.

4.

QQ

Ustaw motocykl na nézce bocz-
nej.

Odkre¢ srube mocujgcg i zdemon-
tuj czujnik predkosci kotfa tylnego.

Odkre¢ nakretke
kota.

Umies¢ akceso

lub zblizony stejak

©) ot tylnego
j tawke
ahaczem

e nad zie-

i unies niec@ kofo t
mie. *
Poluzuj”obydwie nakretki regula-

cyjn tancucha @.
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8. Zdemontuyj

Przesuh koto do przodu i zdejmij
fancuch z zebatki.

zespoét  zacisku
nego hamulca @.

tyl-



9. Wyjmij koto do tytu.

WSKAZOWKA: Przy kole tylnym nie
naciskaj pedatu hamulca tylnego.
Ponowne ufozenie klockéw zacisku
Jest wowczas bardzo trudne.

10. Montaz przeprowadz w odwrotnej
kolejnosci.

11. Naciagnij
napedowy.

12.Po montazu kota nacisnij kilka-
krotnie hamulec i skontroluj jeg®
dziatanie.

prawidiowo fancuch

AOSTRZEZENIE

Zaniedbanie regulacji naciagu tan-
cucha i prawidlowego dokrecenia
srub i nakretek moze doprowadzi¢
do wypadku.

* Po zamontowaniu kofa nalezy
wyregulowa¢ naciag tancucha
napedowego zgodnie z zalece-
niami zawartymi w _rozdziale
+REGULACJA NACIAGU “LAN-
CUCHA NAPEDOWEGO*.

* Dokre¢ sruby ihakretki,z prze-
widzianym momenteme Jesli nie
jestes w sstaniew.samodzielnie
wykonaé’tej praey, zwréé sie do
autoryzowanego serwisu Suzuki
po pomac.

Mementy dokrecenia nakretki tylnej
oSk
65WN\m (6,5 kGm)

AOSTRZEZENIE

Zaniedbanie prawidlowego usta-
wienia klockow hamulcowych po
montazu kota moze spowodowaé
nieprawidtowe dziatanie hamul-
cow i doprowadzi¢ do wypadku.

Jazde motocyklem mozna rozpo-
czaé po kilkukrotnym nacisnieciu
pedatu hamulca, co zapewni pra-
widlowe ulozenie sie klockow i
odpowiedni luz pedatu. Sprawdz
tez, czy koto obraca si¢ swobod-
nie.
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WYMIANA ZAROWEK

Moc kazdej zarowki jest opisana na
jej cokole i w tabeli ponizej. Przy
wymianie przepalonej zardwki stosuj
identyczng jak podana w tabeli.
Zastosowanie zarowki o mocy innej
niz zalecana doprowadzi¢ moze do
przecigzenia instalacji elektrycznej
lub do przedwczesnego uszkodzenia
zaréwki.

UWAGA

Zastosowanie zaréwek o niewtas-
ciwej mocy moze spowodowaé
uszkodzenie instalacji elektrycz-
nej badz skrocié zywotnosé
zarowki.

Nalezy zawsze stosowaé wylacz-
nie zalecane zaréwki.

Swiatta przednie 12V 60/55W (H4)

Swiatto pozycyjne 12V 5W

Swiatta kierunkowskazéw |12V 10W x4

Oswietlenie tablicy 12V 5\

rejestracyjnej

REFLEKTOR / SWIATLO
POZYCYJNE

Przy wymianie zardwki reflektora i
zarowki Swiatet postojowych poste-
puj w nastepujgcy sposoéb:

Zarowka reflektora

1. Odkreé trzy Sruby.
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2. Odczep zaczep i wyciggnij zespot
reflektora (D.

3. Odigcz kostke @ od Zzardwki i
zdejmij gumowg ostone @.

4. Odepnij  sprezyne ocuj
zarbwke @ i wyciggnij zardéwke
®.

S Q

N

QQ

.
%?J{é

N

5. Montaz zaréwki refle prze-
biega w odwrotnej jROSCI:
g

Kontakt

U

ch\rak z banka

zarowkignoze uszkodzi¢ zarowke i
skraca,jejiokres dziatania.
D zarowke za posredni-

ystej szmatki.
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Swiatto pozycyjne

1. Wyciggnij oprawke zaréwki.

2. Wyciggnij zarébwke z opra

USTAWIENIE PROMIENIA
REFLEKTORA

W razie koniecznosci, promien reflek-
tora moze zostac przestawiony w pio-
nie i w poziomie.

Ustawienie pionowe

Poluzuj $rube regulacyjng . W
zaleznosci od potrzeb przekrec
zespot reflektora do przodu lub do
tytu.

Ustawienie poziome
Srube regulacyjng @ wkrecaj lub
wykrecaj w zaleznosci od potrzeb.

6-48



KIERUNKOWSKAZY

Aby wymieni¢ zaréwke Swiatta kierun-
kowskazu przedniego postepuj zgod-
nie z ponizszymi wskazéwkami:

< \é/
®

1.
mij klosz lampy.

2. Odkre¢ Srube i ontuj
oprawke Zaré&

Odkreé $rube mocujgcg @ i zdej-

3. Nacisnij zaréwk

%N lewo
i wyciggnij.
Aby zamo g zarowke
prawki, nacisnij i naci-
rzekre¢ W prawo.

wioz jg
skaja
nocne dokrecenie sruby klo-
oprowadzi¢ moze do jego
" peknigcia.
okre¢ srube do chwili wyczuwal-
nego oporu.

4.

\
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OSWIETLENIE TABLICY
REJESTRACYJNEJ

Aby wymieni¢ zaréwke oswietlenia
tablicy postepuj nastepujgco:

2. Odkre¢  $ruby %ontuj
pokrywe wraz&% py.
. *

QQ

/\//\&b

3. Wyciagnij zaréwke z o

i.
4. Montaz nowej z pro-
wadZwodwrotn% SCi.



BEZPIECZNIKI

Jesli jaki$ komponent elektryczny w
twoim motocyklu przestanie dziatac,

jako pierwszg rzecz skontroluj, cz
nie przepalit sie bezpiecznik. Obwod

elektryczne  motocykla zabezpie-
czone sg przed przecigzeniem bez-

piecznikami.

Jedli stwierdzisz przepalony bez-
piecznik, to przed jego wymiang
nalezy skontrolowa¢ i usung¢ przy-

czyne przepalenia. W kwestii kontroli

naprawy instalacji elektrycznej skon-

sultuj sie ze swoim dealerem Suzuki.

AOSTRZEZENIE

Zastosowanie bezpiecznika o nie-
wilasciwym amperazu, aluminio-
wej folii w jego zastepstwie lub
drutu zamiast bezpiecznika moze
powaznie uszkodzi¢ instalacje
elektryczng motocykla i doprowa-
dzi¢ do pozaru. Przepalony bez-
piecznik zastepuj identycznym,

Ponowne przepalenie bezpiecz-
nika krétko po wymianie Swiad-
czy¢é moze 0 4 Ihieusunieciu
przyczyny zwarcia. Skonsultuj sie
natychmiast  “autoryzowanym
serwisem Suzuki.

Yy
y
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1.

BEZPIECZNIKI GLOWNY

Bezpiecznik gtéwny znajduje sig/pod
lewg ostong ramy. Ustaw'motacykl na
nbzce bocznej i zdemontuj Siedzisko.

Zgodnie z{rozdziatlem ,DEMON-
TAZ ZBIORNIKA PALIWA” zde-
montdj,lewa ostone ramy.

2. Rozlgcz kostke gtéwnego prze-

kaznika.  Jeden bezpiecznik
gtéwny 30 A znajduje sie w
uchwycie przekaznika. Zapasowy
bezpiecznik gtowny 30 A @
umieszczony jest réwniez w
uchwycie przekaznika rozrusz-
nika.



BEZPIECZNIKI

Bezpieczniki znajdujg sie pod siedzi- | *

skiem.

DL250A

DL250

W skrzynce bezpiecznikow umiesz-
czone sg ¢ztery*zapasowe bezpiecz-
niki (3 A, 10 A, 15 A, 25 A). Wyciagnij
oprawke bezpie€znika 3 A OUTLET z
oprawkiypozostatych bezpiecznikéw i

sprawdz bezpiecznik.

6-52

LISTA BEZPIECZNIKOW

30 A MAIN Wszystkie obwody elek-
tryczne ]

15 A HEAD Swiatto drogowe i mija-
nia, swiatto tylne, oswietlenie tab-
licy rejestracyjne;j, Swiatto
pozycyjne, sygnalizacja Swiatlem
drogowym

10 A IGNITION Zawor elektromag-
netyczny, ECM, Sonda |ambday
przekaznik pompy paliwagprzekaz-
nik rozrusznika, przekaznikéwenty-
latora, cewki zaptonowe,
przekaznik n6zki boeznej

10 A SIGNAL.Swiatta, kierunko-
wskazow, predkosciomierz, swiatto
stop i sygnaf, dzwigkowy

10 A FUEL pempa paliwa, wtryski-
wacze, silnik wentylatora

25 A ABS-MsSystem ABS (DL250A)
15 AVABS:V System ABS (DL250A)
SA\OUTLET Zasilanie zewnetrzne



KATALIZATOR

Celem stosowania katalizatora jest
zmniejszenie emisji substancji tok-
sycznych z ukladu wydechowego
motocykla. Zabronione jest stosowa-
nie benzyny otowiowej przy uktadzie
wydechowym wyposazonym w katali-
zator. Otéw uszkodzi czynne sktadniki
katalizatora zmniejszajgce emisje.

Katalizator jest tak zaprojektowany,
by przy stosowaniu benzyny bezoto-
wiowej, w normalnych warunkach
uzytkowania wystarczat na cate zycie
motocykla. Katalizator nie wymaga
specjalnej obstugi. Jednakze istotne
jest dla prawidtowego dziatania katali-
zatora utrzymywanie silnika w dobrej
kondycji. Wypadanie zaptonéw nie-
prawidtowo wyregulowanego silnika
doprowadzi¢ moze do przegrzania
katalizatora, a zarazem do zniszcze-
nia zaréwno jego, jak i innych kompo-
nentéw motocykla.

AOSTRZEZENIE

Jesli operujesz motocyklem w
obszarze substanciji fatwopalnych,
takich jak sucha trawa lubiliscie -
moga one zetkng€ sie z-katalizato-
rem lub goraecymi\wydechem. To
moze wznieei¢ pozar:

Unikaj parkowania lub przemiesz-
czania “‘motocykla po miejscach
utatwionego “kontaktu z fatwopal-
nym podiezem.
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UWAGA

Nieprawidiowa obstuga motocykla
moze doprowadzi¢ do uszkodze-
nia katalizatora lub innych kompo-
nentow.

Aby uniknaé uszkodzenia kataliza-

tora lub powigzanych podzespo

tow  przestrzegaj ponizszych
ostrzezen:

 Utrzymuj silnik w dobrym, sta-
nie technicznym.

* W przypadku <usterkiN, silnika,
zwlaszcza polegajacejena wypa-
daniu zaptenu, Jub,utraty mocy
zatrzymaj “sie i wylacz silnik.
Usundsterkewiezwlocznie.

* Niewylaczaj silnika lub zaptonu,
gdy-bieg jest-wtaczony, a moto-
cykhporusza sie.

*Nige, probuj uruchamia¢ silnika
sna’ popych” lub zjezdzajac w
dot.

¢ Nie uruchamiaj silnika z odia-
czonym przewodem wysokiego
napiecia (jak podczas testow
diagnostycznych).

* Nie pozostawiaj silnika na wol-
nych obrotach, jesli sg one nie-
prawidiowe lub silnik ma inng
usterke.

* Nie dopuszczaj do sytuacji
jazdy z niemal catkowicie oproz-
nionym zbiornikiem paliwa.




ZLACZE DIAGNOSTYCZNE

Ztgcze diagnostyczne D umiesz-
czone zostato pod siedziskiem.

WSKAZOWKA:  Zigcze  diagfo-
styczne wykorzystywane jest
autoryzowany serwis Suzuki.
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USTERKI I ICH USUWANIE

Wskazowki zamieszczone ponizej
mogg okazac¢ sie pomocne przy usu-
waniu przyczyny prostych usterek.

UWAGA
Nieprawidlowo przeprowadzone
naprawy lub regulacje moga

doprowadzi¢ do uszkodzenia
motocykla zamiast do usuniecia
usterki. Takie uszkodzenie nie
bedzie objete gwarancja.

Jesli nie jestes pewien, co do
metody postepowania czy tez
diagnozowania usterki, skontak-
tuj sie z autoryzowanym serwisem
Suzuki.

Jesli nie mozesz uruchomi¢ silnika,
zastosuj nastepujgcg procedure w
celu okreslenia przyczyny niespraw-
nosci:

KONTROLA UKLADU ZASILANIA

Jezeli wyswietlacz licznika kilometréw
wskazuje ,FI” i Swieci sie kontrolka
uktadu wtryskowego oznacza to
usterke w ukfadzie zasilania. Zwréé
sie niezwlocznie po pomoc do autory-
zowanego serwisu Suzuki. Sprawdz
w rozdziale ,ZESTAW ZEGAROW!
znaczenie komunikatu dotyczgCeégo
uktadu wtryskowego.



KONTROLA UKLADU GASNIECIE SILNIKA
1.

ZAPLONOWEGO Sprawdz stan paliwa w zbiorniku.
1. Wykre¢ $wiece zaplonowe i | 2. Jesli na wyswietlaczu licznika
potacz je ponownie z fajkami. pojawi si¢ napis ,FI” i zapali sie

kontrolka uktadu wtryskowego,
sygnalizujgc o usterce uktadu
zasilania dostarcz motocykl do
autoryzowanego serwisu Suzuki.
Sprawdz w rozdziale ,ZESTAW
ZEGAROW” znaczenie komuhi®
katu dotyczacego uktadd,wiryske<
wego.

3. Skontroluj ukfad zaptenowy pod
katem prawidtow€; iskrys

4. Sprawdz predkesc \\obrotowg sil-

. . nika na bieguyjatowym. Prawidiowe

2. Swiecg zaptonowg trzymaj mocno wolne obfety powinny leze¢ w
przycisnigtg do silnika i jedno- przedziale: 17300 — 1500 obr/min.
czesnie przekre¢ stacyjke do
pozycji ,ON”, wylgcznik silnika
przestaw do pozycji (0 , wrzué
bieg neutralny i wcisnij dzwignie
sprzegta. Jezeli uktad zaptonowy
wiasciwie funkcjonuje, to podcza$
rozruchu miedzy elektrodami
przeskoczy niebieska iskrag Jezell
iskra nie pojawia sie, skonsultuj
sie z autoryzowanym “serwisem
Suzuki.

AOSTRZEZENIE

Nieprawidtowe,\ przeéprowadzenie
tego testu, stwarza zagrozenie.
Jesli nie jestes,pewien procedury,
mozesz zosta€ porazony pradem.

Jesli nie=jestes pewien jak prze-
prowadzi¢ wiw test, masz chore
serce, zalozony rozrusznik serca
Zwro¢ sie¢ po pomoc do serwisu
Suzuki lub  doswiadczonego
mechanika. Nie trzymaj sSwiecy
zbyt blisko otworu glowicy cylin-
dra podczas wykonywania testu.
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PRZECHOWYWANIE [
CZYSZCZENIE MOTOCYKLA

PRZECHOWYWANIE MOTOCYKLA

Jezeli motocykl przez dtuzszy czas
nie bedzie uzywany np. w okresie
zimy lub z innych powododw, to nalezy
go do tego w sposdb szczegodlny
przygotowac. Z tego powodu zaleca
sie powierzenie tej pracy autoryzowa-
nemu serwisowi Suzuki. Jesli chcesz
przygotowa¢ samodzielnie motocykl
do diuzszego postoju nalezy postepo-
wac wedtug podanych ponizej zasad:

MOTOCYKL

Wyczysé caty motocykl. Ustaw moto-
cykl na nézce bocznej na pewnym,
ptaskim podtozu, gdzie nie wywrdci
sie. Skre¢ kierownice do oporu w
lewo i zablokuj stacyjke. Wyciagnij
kluczyk zaptonowy ze stacyjki.

PALIWO

1. Zbiornik paliwa napetnij po,brzegi
benzyng ze stabilizatorem feko-
mendowanym przez producenta
w/w $rodka.

2. Uruchom silnik na Kilka“minut, tak
by paliwo ze stabilizaterem napet-
nito uktad zasilania.

SILNIK

1. Przez otwdr Swiecy zaptonowej
wlej do kazdego cylindra jedng
tyzeczke oleju silnikowego.
Swiece ponownie wkrec¢ i przekre¢
kilkakrotnie silnik bez zaptonu.

2. Olej silnikowy starannie i catkowi;
cie spus¢, a nastepnie napetnij sil-
nik nowym olejem, az do korka
wlewowego.

3. Zatkaj np. tlustg szmdtka, wiot
powietrza do filtra powietrza i kon-
cowke ttumika, tak, By~ograniczy¢
dostep wilgoci dgsilnika.

AKUMULATOR

1. Wymontuj‘@kumulator z motocykla
(zgodnie z ‘rgzdziatem ,AKUMU-
LATORY)¢

2. PrzyN\uzygiu , tagodnego s$rodka
umyj “z» zewnatrz akumulator i
usun‘korozje z jego zaciskéw oraz
konecowek wigzki elektrycznej.

3. “Akumulator przechowuj w
pomieszczeniu o dodatniej tempe-
raturze.

OPONY
Opony napompuj do ich normalnego
cisnienia.

CZESCI ZEWNETRZNE

* Wszystkie czesci z tworzywa
sztucznego i gumowe zakonserwuj
srodkiem do pielegnacji gumy.

* Wszystkie  nielakierowane  czesci
zakonserwuj $rodkiem antykorozyjnym.

» Powierzchnie lakierowane zakonser-
wuj srodkami do pielegnacii i polero-
wania lakieréw samochodowych.

OBSLUGA PODCZAS
PRZECHOWYWANIA

Raz w miesigcu nalezy dotadowywaé
akumulator zgodnie ze specyfikacja.
Standardowy prad tadowania wynosi
0,9A x5hdo 10 h.
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PRZYGOTOWANIE DO JAZDY PO

DLUZSZYM POSTOJU

1. Wyczysc¢ caty motocykl.

2. Wyjmij zatyczki z filtra powietrza i
ttumika.

3. Spusc¢ olej silnikowy. Zamontuj
nowy filtr oleju i napetnij silnik ole-
jem w ilosci podanej w danych
technicznych.

4. Wymontuj Swiece zaptonowe.
Wiacz najwyzszy bieg i obracajgc
tylnym kotem porusz wat korbowy
silnika. Wkre¢ ponownie swiece
zaptonowe.

5. Ponownie zamontuj akumulator.

6. Nasmaruj zgodnie z instrukcjg
wszystkie miejsca, ktore tego
wymagajg.

7. Przeprowadz wszystkie czynno-
$ci zgodnie z rozdziatem ,KON-
TROLA PRZED JAZDA’.

8. Uruchom silnik zgodnie z zalece-
niami instrukcji obstugi.

ZAPOBIEGANIE KOROZJI

Niezwykle wazne jest dbanie o moto-
cykl i zabezpieczanie go przed koro-
zja, tak, by z uplywem lat nie
pogarszat sie jego wyglad.

Wazne informacje o korozji

Najczestsze przyczyny korozji to:

* Nagromadzenie @ w  miejsCach
ciezko dostepnych soli z drogi;
zanieczyszczen akumulujgcygh wil
go¢ lub zabrudzenie chemikaliami.

* Odpryski, zarysowanig=Jub “inne
uszkodzenia, kibre “nalezatoby
zabezpieczy¢ ub 1 polakierowac
powstate w wyhiku.drobnych uszko-
dzen, uderzen kamieni i zwiru.

Sol pachedzaca z drég, morskie
powietrze,, zapieczyszczenia przemy-
stowe \wysoeka wilgotnos¢ sg czynni-
kami \, powodujgcymi  powstawanie
kerezji:

Jak zabezpiecza¢ motocykl przed

korozja?

* Myj motocykl regularnie, przynaj-
mniej raz w miesigcu. Utrzymuj
motocykl tak czysty i suchy jak to
tylko mozliwe.

» Czys$¢ miejsca zabrudzone obcymi
substancjami. Substancje takie jak
so6l z drogi, chemikalia, olej z drogi,
substancje smoliste, zywice z
drzew, odchody ptasie i opady
przemystowe mogg uszkodzi¢
zewnetrzne powierzchnie motocy-
kla. Nalezy je usuwaé tak szybko,
jak to tylko mozliwe. Jesli oczysz-
czenie z nich motocykla jest trudne,
konieczne moze sie okazac zasto-
sowanie  dodatkowego  $rodka
czyszczacego. Przy jego zastoso-
waniu postepuj zgodnie z zalece-
niami producenta $rodka.



Naprawiaj uszkodzone miejsca jak
najszybciej.  Kontroluj uwaznie
powierzchnie lakierowane pod
katem uszkodzen. Jesli stwierdzisz
odprysk lub ryse zabezpiecz jg
natychmiast lakierem zaprawko-
wym. Jesli uszkodzenie jest do
gotej blachy, zwrd¢ sie do dealera
Suzuki po pomoc.

Motocykl przechowuj w suchym,
dobrze wentylowanym pomieszcze-
niu. Jesli myjesz motocykl czesto w
garazu lub jesli parkujesz czesto
mokry motocykl w garazu, garaz
moze by¢ zawilgocony. Wysoka wil-
gotnos¢ moze przyspieszy¢ koro-
Zje. Mokry  motocykl moze
korodowa¢ nawet w ogrzewanym
garazu, jesli jest tam niewystarcza-
jaca wentylacja.

Przykryj motocykl. Wystawienie
elementéw lakierowanych, wykona-
nych z tworzywa i szyb osfon i
zegarow na dziatanie potudniowego
stonca moze doprowadzi¢, do
odbarwien i zmatowien. PrzykrycCie
motocykla wysokiej jakosci, oddy-
chajgcym pokrowcem zabezpieczy
go przed dziataniem “szkodliwego
promieniowania UV} jakwrOwniez
zmniejszy ilos¢ Kurzuii*zanieczysz-
czen z powietrzavosiadajgcych na
pojezdzie. Bealer Suzuki pomoze ci
dobra¢ prawidtowy pokrowiec dla
twojege motocykla.

CZYSZCZENIE MOTOCYKLA

MYCIE MOTOCYKLA
Podczas mycia motocykla postepuj
wg ponizszej instrukciji:
1. Usuh pod biezacg wodg brud i

btoto. Uzyj migkkiej gabki Iub
szczotki. Nie stosuj do mycia
twardych  przedmiotow, gKtore
mogtyby porysowac lakier,

Umyj caty motocykl z€uzyciem
tagodnego $rodka _(detergentu)
lub szamponu samochedewego i
miekkiej gabki lub szczotki. Ggbke
lub szmatke malezy, czesto zanu-
rza¢ w wodzie,z/ptyném.

WSKAZOWKA:'Ro jezdzie po zasolo-
nych ulicach lub wzdtuz wybrzeza
morskiege, umyj ,niezwtocznie moto-
cykKhzimngWwoda. Uzyj zimnej wody,
gdyz \ciepta wzmoze procesy Koro-
2yjne.

WSKAZOWKA: Nie polewaj obficie
wodg nastepujgcych miejsc:

Stacyjka

Swiece zaptonowe

Korek wlewu paliwa
Korpus przepustnicy
Uktad wiryskowy

Pompy hamulcowe
Gumowe osfony linki gazu



UWAGA

Myjki wysokocisnieniowe takie jak
na samoobstugowych myjniach
maja wystarczajace cisnienie, by
uszkodzi¢ elementy motocykla.
Ich wykorzystanie moze doprowa-
dzi¢ do rdzy, korozji i przyspieszo-
nego zuzycia. Srodki chemiczne
do czyszczenia takze niszczg ele-
menty motocykla.

Nie uzywaj myjek wysokocisnie-
niowych do czyszczenia motocy-
kla. Nie stosuj chemicznych
srodkow do czyszczenia czesci do
korpusu przepustnic i czujnikéw
uktadu wtryskowego.

3

4.

. Po catkowitym usunieciu brudu

sptucz doktadnie motocykl.

Po sptukaniu wytrzyj motocykl wil-

gotng szmatka, a nastepnig

zostaw w cieniu do wyschnieciat

Sprawdz motocykl pod kgtem

uszkodzen lakieru. W przypadku

koniecznosci wykonania zapra-

wek zdobgdZ lakier«zaprawkowy

»Touch-up” i postepujy nastepu-

jaco:

a.Uszkodzone “miejSea doktadnie
wyczys¢ i ‘odttus¢ (np. benzyna
ekstrakcyjng).

b.Lakiér zaprawkowy dobrze roz-
mieszaj\\i siszkodzone miejsce
pamaluj matym pedzelkiem.

c. Lakier'dobrze wysusz.

WSKAZOWKA: Klosz reflektora moze
zaparowaC po myciu motocykla lub
jezdzie w deszczu. Po wigczeniu
Swiatet klosz bedzie stopniowo odpa-
rowywat, nabierajgc przejrzystoSci.
Aby unikng¢ roztadowania akumula-
tora odparowanie klosza reflektora
wykonuj na uruchomionym silniku.

UWAGA

Czyszczenie motocykla ‘benzyna,
alkoholem i innymi, srotkami lot-
nymi mozna doprowadzic do
uszkodzenia jegorczescis

Czysé motocykl'przyuzyciu migk-
kiej szmatKi i cieptej wody z tagod-
nym detergentem.

CZYSZCZENIE SZYBY OSLONY
Szybe,ostony czys¢ miekkg szmatkq i
ciepta “wodg z odrobing tagodnego
detergentu. Szybe porysowang wypo-
leruj przy uzyciu tagodnego $rodka do
polerowania tworzyw sztucznych.

Zmatowiatg lub porysowang, pogar-
szajgcg widocznos¢ szybe nalezy
wymieni¢ na nowg. Wymieniajgc
szybe zastosuj oryginalng szybe
Suzuki.
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CZYSZCZENIE WYSWIETLACZA
PREDKOSCIOMIERZA
Jesli zaistnieje koniecznos¢ wyczysz-

czenia powierzchni  wysSwietlacza,
przetrzyj go delikatnie wilgotng
szmatka.

UWAGA

Mocne przecieranie wyswietlacza
predkosciomierza suchg szmatka
doprowadzi¢ moze do jego pory-
sowania.

Do wyswietlacza stosuj jedynie
migkka, wilgotng szmatke.

WOSKOWANIE MOTOCYKLA

Po umyciu motocykla dobrze jest go

nawoskowaé i wypolerowa¢ w celu

ochrony lakieru.

* Uzywaj tylko woskéw i Srodkéw
polerujgcych wysokiej jakosci.

* Przy woskowaniu i polerowaniu sto=
suj sie do zalecen produceniow
tych Srodkow.

SPECJALNA TROSKA O
POWIERZCHNIE WYKONCZONE
NA MATOWO

Do powierzchni matowych™nie stosuj
Srodkoéw polerdjgcyeh lub woskow
zawierajacychesktadniki polerujace.
Zastosowahie srodkéw polerujgcych
zmieni Wyglad powierzchni wykona-
nych jako matowe.

Usuniecie  woskéw  trwatych z
powierzchni matowych moze byé¢
trodne.

Nadmierne polerowanie lub wyciera-
nie powierzchni matowych moze
zmieni¢ ich wyglad.

KONTROLA PO CZYSZCZENIU

W celu zachowania dtugiej zywotno-
Sci motocykla lub jego czesci nalezy
go witasciwie i regularnie smarowac
wedtug zalecen z rozdziatu ,PUNKTY
SMAROWANIA”.

AOSTRZEZENIE

Jazda motocyklem z mokrymi
hamulcami stwarza zagrozenie:
Mokre hamulce majg_‘ebnizofa
skuteczno$¢ i moga “bycy przy-
czyna wypadku.

Jazda motocyklem bezposrednio
po umyciunusi byc¢ bezwzglednie
poprzedzona kontrola hamulcéw.
Jadac, powoli nalezy kilkakrotnie
tagodnie uruchomi¢ hamulce w
celu'wysuszenia tarcz.

Przed “kolejnym uzyciem motocykla
postepuj zgodnie =z instrukcjami
zawartymi w rozdziale: ,KONTROLA
PRZED JAZDA’.
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SPECYFIKACJA

WYMIARY | CIEZAR
Dtugos¢ catkowita
Szerokos$¢ catkowita.
Wysokos$¢ catkowita .
Rozstaw kot ..............
Wysokos$¢ siedziska .
Przeswit

Masa motocykla gotowego do jazdy ............... 188 kg %
SILNIK

L < J USROS 4-suwowy, chtodzony cieczg, SOHC

llo$¢ cylindrow 2

Srednica cylindra.. ...53,5mm

Skok ttoka............. ...55,2 mm

Pojemnos$é skokowa.
Stopien sprezania.
Uktad zasilania ..
Filtr powietrza.....
System rozruchu ..
System smarowania.

wych

PRZENIESIENIE NAPEDU

SPrZEGIO ..
Skrzynia biegow ...
Schemat zmiany biegow ....
Przetozenie reduktora .
Przetozenia biegéw 1 ..

.DID 520VF lub
RK 520KRO, 116 ogniw

Widelec teleskopowy, sprezyny spiralne, ttumienie olejowe
...Wahacz wleczony, sprezyna spiralna, ttumienie olejowe
.. 115 mm

125 mm

36° (w lewo i w prawo)

. 110/80-17M/C 57H, bezdetkowa
140/70-17M/C 66H, bezdetkowa



WYPOSAZENIE ELEKTRYCZNE

Zapton Elektroniczny, tranzystorowy
Swieca zaptonowa.... NGK CPR7EA-9 lub DENSO U22EPR9
Akumulator . 12V 28.8 kC (8 Ah)/10 HR
Generator ... ...3-fazowy generator pragdu zmiennego
Bezpieczniki gtéwny . ..30A

Bezpieczniki 15/10/10/10/3 A
Bezpiecznik ABS .. 25/15 A ... DL250A
Reflektor............ 12V 60/55W (H4)

Swiatto pozycyjne..... 12V 5W

Swiatta kierunkowskazéw .12V 10W x 4

Swiatto tylne / hamowania..... .LED

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej . .12V 5W

Oswietlenie predkosciomierza.. ..LED

Kontrolka biegu jatowego ...... ..LED

Kontrolka $wiatet drogowych. ..LED

Kontrolka kierunkowskazow .. ...LED

Kontrolka ci$nienia oleju........... ...LED

Kontrolka temperatury cieczy chtodzace.........LED

Kontrolka obrotéw silnika ..........cccccoeiieiienienne LED

Kontrolka usterki silnika..

Kontrolka ABS

POJEMNOSCI

ZbiorniK paliwa ........c.ceeeeeiiiiiie e 17,

llo$¢ oleju do napetnienia bez zmiany filtra ....2400 ml

ze zmianag filtra....S |

Plyn chtodzagy .......cccovvvevieiiiiiiiicees




INDEKS ALFABETYCZNY

A
AKCESORIA, KORZYSTANIE |
ZArADUNEK MOTOCYKLA ............ 1-2
AKUMULATOR ..o 6-9
B
BAGAZNIK TYLNY ..o 2-30
BEZPIECZNIKI .o, 6-51
C
CZYSZCZENIE MOTOCYKLA ............ 8-4
D
DEMONTAZ KOtLA
PRZEDNIEGO ..o 6-41
DEMONTAZ KOLA TYLNEGO ......... 6-43
DEMONTAZ ZBIORNIKA PALIWA .....6-5
DOCIERANIE NOWYCH OPON ......... 4-2
DZWIGNIA ZMIANY BIEGOW........... 2-24
F
FILTR POWIETRZA......ccoceeeeeeeenens 6-12
G
GASNIECIE SILNIKA ....4.. % % ... 7-3
H
HAMULCE ... B S, 6-32
J
JAZDA POWZNIESIENIACH ............. 5-6

K
KATALIZATOR ..o 6-53
KLUCZYK ...ciiiiiiiiiiiiiiiicice 2-5
KONTROLA PO CZYSZCZENIU......... 8-6
KONTROLA PRZED JAZDA .............. 43
KONTROLA PRZEWODOW

HAMULCOWYCH ..o 632
KONTROLA UKtLADU

ZAPELONOWEGO .......... 0. % 4 7-3
KONTROLA UKtADU ZASIFANIA 7. 7-2
KONTROLA WOLNYGH

OBROTOW ... e e

KOREK WLEWU PALIWA

L
LEWY UCHWYT KIEROWNICY........ 2-19
LICZBAOKTANQWA PALIWA ........... 3-2
t
FANCUCH NAPEDOWY ................... 6-28
M
MODYFIKACJE ... 1-4
N
NAKLEJKI OSTRZEGAWCZE ........... 1-5
NOZKA BOCZNA ..o, 2-26
o
OLEJ SILNIKOWY .......cccviiine 3-3, 6-18



P
PEDAt. HAMULCA TYLNEGO ......... 2-24
PIERWSZY, NAJWAZNIEJSZY

PRZEGLAD ..o,
PLAN PRZEGLADOW .
PLYN CHEODZACY ....coovceeeeveen.
POLOZENIE NUMERU

SERYJINEGO ..o 1-5
PRAWY UCHWYT KIEROWNICY .....2-21
PRZECHOWYWANIE

MOTOCYKLA ..o 8-2
PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

PO DLUZSZYM POSTOJU .............. 8-3
PUNKTY SMAROWANIA

MOTOCYKLA ...t 6-8
R
REGULACJA LUZU LINKI GAZU ......6-24
REGULY BEZPIECZNEJ JAZDY ...... 1-4
ROZMIESZCZENIE ELEMENTOW

STEROWANIA ..o 2-2
ROZRUCH SILNIKA ....ocoevieve 5-2
ROZTWOR PLYNU

CHEODZACEGO .....ovoveeaieeeed 8%
RUSZANIE ..ot M 5-4

S

SPRZEGLO ..o 6-25

S

SWIECE ZAPLONOWE ......ccoove..... 6-15

T

TERMINAL PRADOWY ...........%.4.. 2-28

TYLNE ZAWIESZENIE......o0... ... Bt 2-27

U

UNIKANIE STALYCH)NISKICH
OBROTOW ... N ™ . 4-2

W

WEACZNIK ZAREONU (STACYJKA)..2-5
WYLAGZNIK ZAPLONU PRZY

NOZCENBOCZNEY ..o 6-40
WYMMANA ZAROWEK ......covveenn. 6-46
Z
ZALECANE OBROTY SILNIKA .......... 4-2
ZALECENIE PALIWA Z

UTLENIACZAMI ..o, 3-2
ZAMEK SIEDZISKA | UCHWYTY

NA KASK ..o 2-25
ZAPOBIEGANIE KOROZJI ................ 8-3
ZATRZYMANIE | PARKOWANIE ....... 5-6
ZESTAW NARZEDZ ..o
ZESTAW ZEGAROW ...

ZMIANA BIEGOW ..o,

ZMIANA OBROTOW SILNIKA
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